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Klasa: 350-01/14-01/71
Urbroj:2168/01-01-02-01-0019-15-55
Pula, 09. studenog 2015.

GRADSKO VIJECE
GRADA PULE

Predmet: Zakljucak o utvrdivanju prijedloga Odluke o donoSenju I.
Izmjena i dopuna Urbanistickog plana uredenja ,,Lungo mare*
- dostavlja se

U predmetu razmatranja i utvrdivanja prijedloga Odluke o donoSenju I. Izmjena i dopuna
Urbanistickog plana uredenja ,,Lungo mare*, temeljem ¢lanka 61. Statuta Grada Pula-Pola («Sluzbene
novine» Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 i 1/13), Gradonacelnik Grada Pule dana 09. studenog 2015.
godine, donio je

ZAKLJUCAK

1. Utvrduje se prijedlog Odluke o donosenju I. Izmjena i dopuna Urbanistickog plana uredenja
,,.Lungo mare.

2. Aktiztocke 1. sastavni je dio ovog Zakljucka.

3. Ovaj Zakljucak proslijedit ¢e se Gradskom vije¢u Grada Pule, na nadlezno postupanje.

Ovlaséuju se Boris Mileti¢, gradonacelnik Grada Pule, Fabrizio Radin, zamjenik
gradonacelnika Grada Pule, Elena Puh Belci, zamjenica gradonacelnika Grada Pule, Giordano §kuflié,
p.o. Gradonacelnika procelnik Upravnog odjela za prostorno uredenje, komunalni sustav i imovinu te
Ingrid Bulian, zamjenica procelnika, Barbara Beli¢ Raunié, voditeljica Odsjeka za prostorno planiranje
i graditeljsko naslijede, Vedrana Glava§ Ramié, savjetnik I. za prostorno planiranje i graditeljsko
naslijede, te predstavnici Stru¢nog izradivaca Plana iz tvrtke ,,Urbanistica® d.o.0. Zagreb: Jasminka
Pilar i Romano di Giusto, da sudjeluju u radu Gradskog vijeéa po prijedlogu akta, te da se izjasnjavaju
0 amandmanima na isti.

4. Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja.

GRADONACELNIK
Boris Mileti¢

0102002901
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Na osnovu ¢lanaka 109., 113. i 198. Zakona o prostornom uredenju (,,Narodne novine

Republike Hrvatske* br. 153/13) te ¢lanka 39. Statuta Grada Pula - Pola (,,Sluzbene novine*
Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 i 1/13), Gradsko vije¢e Grada Pule, na sjednici odrzanoj
dana...... 2015. godine, donosi

5 ODLUKU
O DONOSENJU I. IZMJENA 1 DOPUNA
URBANISTICKOG PLANA UREDENJA ,,LUNGO MARE*

L. TEMELJNE ODREDBE
Clanak 1.

Ovom se Odlukom donose I. Izmjene i dopune Urbanistickog plana uredenja ,,Lungo
mare* (u daljnjem tekstu: Izmjene i dopune UPU-a ,,Lungo mare*) (,,Sluzbene novine* Grada
Pule br. 12/12).

Izradiva¢ Izmjena 1 dopuna UPU-a “Lungo mare” je ,,Urbanistica® d.o.o. iz Zagreba,
Dordiceva 5/11.

Clanak 2.

Izmjene i dopune UPU-a ,,Lungo mare* sastavni su dio ove Odluke, a sastoje se od
tekstualnog i1 grafickog dijela te priloga.

Tekstualni dio Izmjena i dopuna UPU-a ,,Lungo mare* sadrzi:
I — Tekstualni dio
Odredbe za provodenje

Graficki dio Izmjena i dopuna UPU-a ,,Lungo mare* sadrzi:

II — Grafic¢ki dio

1. KoriStenje 1 namjena povrsina M 1:1000
2. Prometna, uli¢na i komunalna infrastruktura M 1:1000
2.1. Promet

2.2.  Telekomunikacije

2.3.1. Elektroenergetika — srednjii napon

2.3.2. Elektroenergetika — niski napon

2.3.3. Elektroenergetika — javna rasvjeta

2.4.  Vodoopskrba

2.5.  Odvodnja otpadnih voda

2.6.  Plinoopskrba
3. Oblici 1 uvjeti koristenja, uredenja i zastite povrsSina M 1:1000
4. Nacin i uvjeti gradnje M 1:1000

I — Prilozi
Obrazlozenje
Sazetak za javnost
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Sadrzajem Izmjena i dopuna UPU-a "Lungo mare" navedenim u ovom c¢lanku
odgovarajuce se zamjenjuju dijelovi Urbanistickog plana uredenja "Lungo mare" (,,Sluzbene
novine Grada Pule" br. 12/12).
Grafickim dijelom plana navedenim u ovom clanku u potpunosti se zamijenjuje
graficki dio Urbanistickog plana uredenja ,,Lungo mare* (,,Sluzbene novine Grada Pule*
br.12/12), a dosadasnji graficki dio se stavlja izvan snage.

II ODREDBE ZA PROVODENJE
Clanak 3.

U Odluci o donosenju Urbanistickog plana uredenja ,,Lungo mare* (,,Sluzbene novine
Grada Pule* br. 12/12) u ¢lanku 3. stavak 1. mijenja se i glasi:

(1) Plan je dugoro¢ni prostorno-planski dokument, koji u skladu sa ciljevima i
zadacima utvrdenim vazeéim prostornim planovima Sireg podru¢ja (Prostorni plan uredenja
Grada Pule, “Sluzbene novine Grada Pule” br. 12/06, 12/12 05/14 i 08/14-prociséeni tekst i
Generalni urbanisticki plan grada Pule “Sluzbene novine Grada Pule" br. 5a/08, 12/12, 05/14,
08/14-procisceni tekst, 10/14, 13/14 1 19/14-prociscéeni tekst) utvrduje smjernice za uredenje,
osnove uvjeta koriStenja, uredenja i zastite prostora unutar podrucja njegova obuhvata.*

Clanak 4.

U ¢lanku 4. stavak 1. mijenja se i glasi:

“(1) Plan je izraden u skladu s odredbama Zakona o prostornom uredenju (NN br.
153/13) 1 Pravilnika o sadrzaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim
pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova (NN br. 106/98, 39/04, 45/04, 163/04 i
9/11).”

Clanak 5.

U ¢lanku 5. stavak 2. mijenja se 1 glasi:

“(2) Podrucje obuhvata Plana u cijelosti se nalazi unutar prostora ograni¢enja (podrucje
Grada Pule je smjeSteno unutar Zasti¢enog obalnog podruc¢ja mora - ZOP) podrucja od
posebnog interesa za Republiku Hrvatsku, u skladu sa Zakonom o prostornom uredenju (NN
br. 153/13).”

Stavak 3. mijenja se i glasi:

,»(3) Granica obuhvata Plana je prikazana u grafickom dijelu Plana, na kartografskim

prikazima od 1. - 4.

Clanak 6.
U ¢lanku 6. stavak 1. rijec ,,gradenja* zamjenjuje se rjecju ,,gradnje®.
Clanak 7.

U ¢lanku 7. iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:

»(5) Prometne povrSine odredene ovim Planom mogu se smatrati gradevnom
Cesticom/Cesticama §to ¢e se detaljnije odrediti kroz postupak izdavanja akata kojima se
odobrava gradenje.*

Dosadasnji stavak 5. postaje stavak 6.
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U stavcima 3., 4. 1 novom stavku 6. iza rijeci ,,kartografski prikaz 4.“ brise se tekst ,,A i
4.B*.

Clanak 8.

Clanak 8. mijenja se i glasi:
“(1) Veli¢ina 1 povrSina gradevine koja se gradi na gradevnoj cCestici definirani su
elementima:
- koeficijenta izgradenosti gradevne cestice (kig),
- koeficijenta iskoriStenosti gradevne Cestice (kis),
- maksimalne i minimalne povrsine izgradenosti gradevne Cestice,
- visine i broja etaza gradevine.*

Clanak 9.

Clanak 9. mijenja se i glasi:

"(1) MAKSIMALNI KOEFICIUENT IZGRABENOSTI (kig) jest maksimalna
dozvoljena vrijednost omjera izgradene povrsine zemljista pod gradevinom i ukupne povrsine
gradevne Cestice, pri ¢emu se u izgradenu povrSinu zemljiSta pod gradevinom uracunava
povrsina svih nadzemnih i podzemnih izgradnji osnovne gradevine, te povrSina pomoc¢nih
gradevina koje se uracunavaju u izratun maksimalne povrSine izgradenosti, te povrSina
bazena Cija je tlocrtna povrsina veca od 100 m2.

(2) KOEFICIJENT ISKORISTENOSTI (kis) jest odnos ukupne (bruto) izgradene
povrsine gradevine i povrSine gradevne Cestice.

(3) Planom su propisani maksimalni koeficijent izgradenosti i maksimalni koeficijent
iskoristenosti dok se minimalni Planom posebno ne propisuju.”

Clanak 10.

U clanku 10. stavku 1. iza rijeci ,,kartografski prikaz 4.* briSe se tekst ,,A 1 4.B*.

Stavak 2. mijenja se 1 glasi:

., (2)  MAKSIMALNA I MINIMALNA POVRSINA IZGRADENOSTI GRADEVNE
CESTICE utvrdene su u Tablicama lokacijskih uvjeta odredenim ovim Odredbama, za svaku
pojedinu namjenu. U izra¢un maksimalne/minimalne povrSine izgradenosti uracunava se
povrsina vertikalne projekcije svih zatvorenih, otvorenih i natkrivenih konstruktivnih dijelova
osnovne gradevine osim balkona, na gradevnu cesticu, ukljucivsi 1 terase u prizemlju
gradevine kada su iste konstruktivni dio podzemne etaze, kao 1 povrSina vertikalne projekcije
slijede¢ih pomoc¢nih gradevina: drvarnica, garaza, spremista, konoba i ljetnih kuhinja.

Pomoc¢ne gradevine iz prethodnog stavka mogu se graditi ukoliko je na gradevnoj
Cestici osigurano minimalno 20% povrsine uredene kao parkovni nasadi i/ili prirodno zelena
povrsina, kada se ona nalazi unutar povrsina za koje je to odredeno ovim Odredbama.

U maksimalnu povrSinu izgradenosti izuzetno se ne uracunava potpuno ukopana
garaza ili potpuno ukopana podzemna etaza namijenjena iskljucivo za rjeSavanje mirujuéeg
prometa gradevine, ako njezini konstruktivni dijelovi nisu terase u prizemlju.

U maksimalnu povrSinu izgradenosti ne ura¢unavaju se povrsine otvorenih sportskih i
rekreacijskih igralista koja se grade na gradevnoj Cestici, a koje se moraju smjestiti unutar
gradivog dijela gradevne Cestice.

U maksimalnu povrsinu izgradenosti ne uraCunavaju se vertikalne projekcije balkona,
vijenaca, oluka, erti, elemenata zastite od sunca, rasvjetnih tijela, reklama i slicnih elemenata
na gradevnu Cesticu.”
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Clanak 11.

U ¢lanku 11. stavci 2. 1 3. mijenjaju se 1 glase:

,(2) NAJVISA VISINA GRADEVINE jest visina koja se mjeri od kona¢no zaravnanog
1 uredenog terena na svakom pojedinom mjestu neposredno uz procelje gradevine do gornjeg
ruba vijenca gradevine (gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjega kata, odnosno vrha
nadozida potkrovlja pri cemu visina nadozida potkrovlja ne moze biti visa od 1,2 m).

Najnizim djelom neée se smatrati ulazna rampa maksimalne Sirine 6,0 m za podzemnu
garazu, locirana na optimalnoj udaljenosti izmedu javne prometne povrSine i garaze, te
vanjske stepenice maksimalne Sirine 2,5 m uz gradevinu za silazak u podrum.

(3) UKUPNA VISINA GRADBEVINE koja se mjeri od kona¢no zaravnanog i uredenog
terena na svakom pojedinom mjestu neposredno uz procelje gradevine do najvise toc¢ke krova
(sljemena) moze biti visa za najvise 3,20 m od najviSe visine gradevine, dok je za gradevine
sa ravnom krovnom konstrukcijom ona jednaka najvisoj visini gradevine."

Clanak 12.

Clanak 12. mijenja se glasi:

“(1) NAJVECI BROJ NADZEMNIH ETAZA jest najveéi broj korisnih nadzemnih
etaza, koji je, odredbama ovog plana odreden u odnosu na namjenu i druge specifi¢nosti
gradevine, imajudi u vidu postojecu i1 planiranu okolnu izgradnju. Broj etaza na kosom terenu
(terenu u padu kojem je nagib kona¢no zaravnanog terena cjelokupne gradevne Cestice 10° 1
vi$e) racuna se na nacin da na svakom pojedinom mjestu u presjeku ne smije prijeci propisani
najveci broj etaza, uzimajuci pri tom u obzir definiciju nadzemne etaze.

(2) NADZEMNOM ETAZOM gradevine na ravnom terenu, prema ovim odredbama,
smatra se 1 etaza kojoj je visinska razlika izmedu donje kote stropne konstrukcije i najnize
tocke konac¢no zaravnanog terena neposredno uz gradevinu veca od 1,0 m, a na kosom terenu
(nagib kona¢no zaravnanog terena cjelokupne gradevne cCestice 10° 1 vise) etaza kojoj je
visinska razlika izmedu stropa i najnize tocke konacno zaravnanog terena neposredno uz
gradevinu veca od 2,0 m. Nadzemnom etazom gradevine ne smatra se podzemna etaza kojoj
se pristupa ulaznom rampom maksimalne Sirine 6,0 m za podzemnu garazu, lociranom na
optimalnoj udaljenosti izmedu javne prometne povrSine i garaze ili vanjskim stepenicama
maksimalne Sirine 2,5 m uz gradevinu za silazak u podrumsku etazu.

(3) NADZEMNOM ETAZOM gradevine, prema ovim Odredbama za provodenie,
smatra se i potkrovlje pod kojim se podrazumijeva dio gradevine Ciji se prostor nalazi iznad
zadnjega kata 1 neposredno ispod kosog ili zaobljenog krova, ukoliko ima 1 ili viSe korisnih
prostorija (soba, spremista i sl.), s nadozidima na koje se nadovezuje krovna konstrukcija.
Strojarnice dizala, strojarske instalacije (rashladni elementi za ubacivanje i izbacivanje zraka),
te slicni gradevni elementi ne smatraju se nadzemnom etazom.

(4) Sve gradevine visokogradnje, osim gradevine za koje je odredbama za provodenje
Plana to posebno naglaSeno, mogu imati jednu ili vise podzemnih etaza, a u okviru
maksimalnog koeficijenta iskoriStenosti (maks. kis-a) odredenog za gradevine ovim
Odredbama za provodenje.

(5) NAJVECI BROJ PODZEMNIH ETAZA jest najveéi broj korisnih etaza u
gradevini kojima je visinska razlika izmedu donje kote stropne konstrukcije i najnize tocke
konac¢no zaravnanog terena neposredno uz gradevinu na ravnom terenu manja od 1,0 m, a na
kosom terenu manja od 2,0 m. Broj podzemnih etaza je za svaku gradevinu unutar obuhvata
plana odreden ovim Odredbama za provodenje u okviru maks. koeficijenta iskoriStenosti.”
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Clanak 13.

Clanak 14. mijenja se glasi:

“(1) GRADIVI DIO GRADPEVNE CESTICE je povriina gradevne &estice koja se
odreduje ovisno o obliku i veli¢ini gradevne Cestice, polozaju gradevnog pravca 1 minimalnoj
udaljenosti od granica sa susjednim gradevnim Cesticama koje proizlaze iz primjenjene
tipologije gradnje.

(2) U gradivi dio gradevne Cestice moraju se smjestiti vertikalne projekcije svih
zatvorenih, otvorenih i natkrivenih konstruktivnih dijelova osnovne gradevine.

(3) Mogucnost gradnje i smjestaj pomoc¢nih gradevina utvrden je u ¢lanku 20. ovih
Odredbi.

(4) Izvan gradivog dijela gradevne Cestice za gradevinu osnovne namjene mogu se
izvoditi gradevni elementi kao Sto su vijenci, oluci, erte, strehe krovova i slicni elementi
istaknuti do 50cm izvan ravnine procelja gradevine, sve u okviru gradevne Cestice.

(5) Iznimno, kod gradnje prema regulacijskom pravcu prema javnoj prometnoj
povrsini, izvan gradivog dijela gradevne Cestice (i izvan gradevnog pravca) mogu se pored
prethodnog, izvoditi i balkoni, loggie i sl. elementi, ali na visini ve¢oj od 4,5m od najvise
nivelete dijela prometnice uz gradevnu cCesticu i pod uvjetom da ne ulaze u slobodni profil
prometnice. Pored navedenog, izvan regulacijskog pravca mogu se postavljati naprave za
isticanje reklama, tvrtki, elementi zaStite od sunca, vitrine, rasvjetna tijela i sli¢ni elementi
urbane opreme. Ovi elementi urbane opreme svojim postavljanjem ne smiju ugrozavati
sigurnost svih vidova prometa niti ometati prolaz pjeSaka. Uz pjesacke prometnice isti
elementi mogu biti istaknuti s obje strane prometnice do granice kojom se osigurava nesmetan
prolaz interventnih i dostavnih vozila, odnosno ne ugrozava sigurnost prometa.

(1)Na procelju osnovne ili pomoc¢ne gradevine koje se nalazi na granici gradevne
Cestice ne smiju se izvoditi otvori prema susjednoj Cestici, osim ukoliko je susjedna Cestica
javna, parkovna ili prometna povrSina. Otvorima se ne smatraju dijelovi zida sagradeni od
staklene opeke.

(7) Granice gradivih dijelova gradevnih cestica namijenjenih gradnji gradevina
visokogradnje dati su u grafickom dijelu Plana, kartografski prikaz 4. - Nacin 1 uvjeti
gradnje.*

Clanak 14.

U clanku 15. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Pod gradevinom iz prethodnog stavka smatra se 1 vise gradevina (sloZena
gradevina) u smislu definicije iz Zakona o gradnji (NN 153/13).

Clanak 15.

U ¢lanku 16. stavci 1., 2. 1 3. mijenjaju se 1 glase:

“(1) GRADEVNIM PRAVCEM se, prema ovim Odredbama za provodenje smatra
obvezni pravac kojim se odreduje polozaj gradevine na gradevnoj Cestici na nacin da se na
njega naslanjaju najmanje 2 najistaknutije tocke procelja, a odreduje se u odnosu na
regulacijski pravac. Gradevni pravac odreduje se imajuéi u vidu namjenu i vrstu gradevina,
potrebu racionalnog koriStenja zemljista, prilaz s pristupne prometne povrsine, konfiguraciju i
druge karakteristike zemljisSta, te narocito gradevne pravce susjednih postojecih ili planiranih
gradevina visokogradnje.

(2) Polozaj gradevnih pravaca prikazan je u grafickom dijelu Plana, kartografski prikaz
4. - Nacin i uvjeti gradnje.
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(3) U svrhu ocuvanja prostorne dispozicije pojedinih gradevina u grafickom dijelu
Plana, kartografski prikaz - Nacin i uvjeti gradnje, pojedinim su gradevnim Cesticama
odredena dva polozaja obveznog gradevnog pravca.*

Clanak 16.

Clanak 17. mijenja se glasi:
“(1) Unutar podruc¢ja obuhvata Planom su prostorno disponirane slijedece tipologije
gradevina :

- Al SLOBODNOSTOJECE GRAPEVINE MALIH GABARITA: slobodnostojece
gradevine malih gabarita s 1 — 4 funkcionalne jedinice namjene sport (R1-1) i plazni
objekti (PO), koje su od svih granica vlastite gradevne Cestice, osim uli¢ne, udaljene
minimalno 4 metra.

- B. SLOBODNOSTOJECE GRADEVINE SREDNIJIH GABARITA:
slobodnostojeca stambena gradevina (S) s 2-6 funkcionalne jedinice te
slobodnostojece gradevine srednjih gabarita namjene gospodarsko poslovne—preteZzito
usluzne (K1), koje su od svih granica vlastite gradevne Cestice, osim uli¢ne, udaljene
minimalno 6 metara. Gradevine tipologije B mogu se do uskladenja s propisanom
tipologijom graditi fazno i to kao slobodnostojece gradevine malih gabarita tipologije
A, prema uvjetima iz ¢lanka 79. odredbi ovog Plana.

- G - SLOBODNOSTOJECE GRAPEVINE I KOMPLEKSI VELIKIH GABARITA -
gospodarske ugostiteljsko turisticke namjene - hotel (T1), koji moraju biti od svih
granica vlastite gradevne Cestice, osim uli¢ne, udaljene minimalno 6,0 m.

- UREDENE PARTERNE POVRSINE — zone unutar kojih nije moguéa gradnja
gradevina visokogradnje

(2) Primjena i prostorni razmjestaj tipologije gradevina iz prvog stavka ovog clanka
dati su u grafickom dijelu Plana, kartografski prikaz 4. - Nacin 1 uvjeti gradnje.”

Clanak 17.
U ¢lanku 18. stavku 1. rije¢ “primjenjenih® zamijenjuje se rjecju ,,primijenjenih®,
Clanak 18.

U ¢lanku 19. stavci 1. 1 2. mijenjaju se 1 glase:

,»(1) Najmanje 20% povrsine svake gradevne Cestice namijenjene gradnji gradevina svih
namjena se mora urediti iskljucivo kao Cisti parkovni nasadi i/ili prirodno zelena povrSina bez
da se ista povrsina koristi za bilo koji oblik parkiranja, za uredenje staza ili sli¢no.

(2) U slucajevima kada se regulacijski i gradevni pravac ne podudaraju, tu je povrsinu,
u pravilu, potrebno ozeleniti koriste¢i pri tom, prije svega autohtone florne vrste. Navedenu
povrsinu mogude je koristiti 1 za potrebe rjeSavanja prometa u mirovanju uz uvjet da se
parkiraliSna povrSina poploci tipskim elementima uz obavezno ozeljenjavanje (npr. sacasti
elementi i sl.).

Iza stavka 6. dodaju se novi stavci 7., 8.1 9. koji glase:

“(7) Pri izgradnji osnovne gradevine i uredenju gradevne cestice potrebno je

maksimalno poStivati prirodni pad terena.

(8) Gradevna Cestica moze imati visSe od dva prikljucka na javnu prometnu povrsinu.

(9) UREDENJEM GRADEVNE CESTICE smatra se gradenje staza, platoa i stuba
oslonjenih cijelom povr§inom neposredno na tlo, vrtnog bazena ili ribnjaka dubine do 1 m od
razine okolnog tla, otvorenog ognjista tlocrtne povrsine do 3 m2 i visine do 3,0 m od razine
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okolnog tla, te stabilnih djecjih igracaka. Uredenjem gradevne Cestice smatra se i gradnja
parkiraliSta za rjeSavanje prometa u mirovanju, manipulacijske povrsine, prilazi gradevinama,
interni putevi, rampe, instalacijska i1 revizijska okna 1 spremnici, poplocenja na tlu,
nenatkrivene prizemne terase kada iste nisu konstruktivni dio podzemne etaze, koji su svi
manji od 1 m od okolnog tla, potporni zidovi i nasipi prema konfiguraciji terena i sli¢ni
zahvati.*

Clanak 19.

Clanak 20. mijenja se i glasi:

“(1)POMOCNE GRADEVINE su gradevine pomo¢nog karaktera koje sluze redovnoj
uporabi osnovne gradevine i koje se mogu graditi na gradevnoj Cestici uz gradevinu osnovne
namjene u skladu sa sveukupnim odredbama ovog Plana. Pod pomo¢nim gradevinama u
smislu ovih Odredbi poblize se odreduju drvarnice, garaze, spremista, konobe, ljetne kuhinje,
bazeni Cija je tlocrtna povrSina manja od 100 m2, cisterna za vodu, sabirna jama, vrtna
sjenica, slobodnostojeca ili sa zgradom konstruktivno povezana nadstresnica izvan tlocrtnih
gabarita postojeée zgrade, spremnik za smjestaj tipskih kontejnera za komunalni otpad,
podzemni i nadzemni spremnik goriva, te sustav suncanih kolektora, odnosno fotonaponskih
modula u svrhu proizvodnje toplinske, odnosno elektri¢ne energije bez moguénosti predaje u
mrezu.

(2) Zbog specifi¢nosti planiranih namjena u smislu njihove Sire javne funkcije ovim se
Planom dozvoljava gradnja pomo¢nih gradevina:, osim drvarnica, garaza, spremista, konoba i
ljetnih kuhinja. Pomoc¢ne gradevine iz ovog stavka koje je dopusSteno graditi ne uracunavaju
se u maks. povrsinu izgradenosti, a mogu se smjestiti i izvan gradivog dijela gradevne Cestice,
osim pomoc¢nih gradevina iz stavka (4) ¢lanka 18. ovih Odredbi za provodenje.

(3) Pomo¢ne gradevine iz prethodnog stavka ovog ¢lanka koje nije dopusteno graditi,
moguce je u obliku pomoc¢nih sadrzaja smjestiti unutar gradevine osnovne namjene, te se u
tom slucaju njihov polozaj utvrduje zajedno sa polozajem i ostalim parametrima za gradevinu
osnovne namjene, a sve u okviru maks. koeficijenta izgradenosti i maks. povrsine izgradenosti
gradevne Cestice.*

Clanak 20.

Clanak 21. mijenja se i glasi:

“(1) Unutar obuhvata Plana na javnim povrSinama je moguce postavljanje manjih
montaznih gradevina (tipiziranih kioska) i drugih montaznih naprava (nadstreSnice uz
autobusna stajaliSta, konstrukcije za oglaSavanje i sl.) u skladu sa Pravilnikom o jednostavnim
1 drugim gradevinama i radovima (NN br. 79/14, 41/15 1 75/15) sukladno posebnoj Odluci
Grada Pule.*

Clanak 21.
U clanku 23. stavku 1. iza teksta “kartografski prikaz 1.” briSe se tekst “A i 1. B”.
Clanak 22.

U clanku 24. stavku 1. iza teksta “kartografski prikaz 1.” briSe se tekst “A i 1. B”.
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Clanak 23.
Iz teksta podnaslova iza ¢lanka 25. briSe se tekst “ — sport hotel”.
Clanak 24.

Clanak 26. mijenja se i glasi:

“(1) Povrsina ugostiteljsko turisticke namjene — hotel (T1), prikazana u grafickom
dijelu Plana, kartografski prikaz 1. - KoriStenje i namjena povrsina, planirana je za izgradnju
hotela sukladno razvrstaju iz Pravilnika o razvrstavanju, kategorizaciji i1 posebnim
standardima ugostiteljskih objekata iz skupine Hoteli (NN 88/07, 58/08 1 62/09, 63/13, 33/14 1
92/14) maksimalnog kapaciteta do 360 postelja, minimalno kategoriziranog s 4 zvjezdice.

(2) U okviru povrsine ugostiteljsko turisticke namjene - hotel omogucuje se izgradnja
bazenskog kompleksa na otvorenom s terasama za suncanje.

(3)U okviru povrsine ugostiteljsko turisticke namjene - hotel (T1) omogucuje se
izgradnja zatravljenih tenis igraliSta i/ili tenis igraliSta sa ostalim vrstama podnih obloga ili
drugih rekreacijskih sadrzaja (mini golf, bocaliste, sportski tereni, djecje igraliSte 1 sl.
sadrzaji).

(4) U okviru povrSine ugostiteljsko turisticke namjene - hotel omogucuje se
izgradnja parkiraliSta za potrebe hotela.

(5) Osim usluge smjestaja 1 prehrane unutar hotela, omogucuje se gradnja i1 pratecih
ugostiteljsko-turistickih, usluznih i rekreativnih sadrzaja koji s osnovnom namjenom -
hotelom, tvore zajedni¢ku funkcionalnu cjelinu te se mogu obavljati ove djelatnosti i grupe
djelatnosti:

- trgovacke djelatnosti: trgovina na malo

- ugostiteljske djelatnosti: restorani, barovi i sl. sadrzaji osim noénih klubova i
diskoteka,

- usluzne djelatnosti: iznajmljivanje strojeva i opreme i ostale usluzne djelatnosti

(6) U okviru povrSine ugostiteljsko turisticke namjene (T1) mogu se uredivati
parkovi i ostale zelene povrSine. ”

Clanak 25.

U clanku 27. stavku 1. iza teksta “kartografski prikaz 1.” brise se tekst “A i 1. B”.
Clanak 26.

U clanku 28. stavku 1. iza teksta “kartografski prikaz 1.” briSe se tekst “A1 1. B”.
Clanak 27.

U c¢lanku 29. stavku 1. iza teksta “kartografski prikaz 1.” briSe se tekst “A1 1. B”.
Clanak 28.

Tekst podnaslova iza ¢lanka 29. mijenja se i glasi : “Sport (R1)”.
Clanak 29.

Clanak 30. mijenja se i glasi:
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»(1) Povrsine sportske namjene (R1) prikazane u grafickom dijelu Plana, kartografski
prikaz 1.- KoriStenje i namjena povrsina, zonski se dijele u tri cjeline:

- cjelina na sjevernom dijelu zone (oznaka 7A) - planira se rekonstrukcija postojeceg
nogometnog igraliSta s moguc¢noscu postavljanja manjih montaznih tribina,

- cjelina zapadno od novoplaniranog hotela (oznaka 7B) - dozvoljena je izgradnja
(rekonstrukcija) viSe tenis igraliSta ili nogometnog igraliSta bez tribina, ostalih sportsko-
rekreacijskih terena (mini golf, bocaliste, dje¢je igraliste, odbojka na pijesku i sl. sadrzaji),
Setnica, pozornica, odmoriSta, vodenih atrakcija i sl. sadrzaja uklopljenih u zelenilo te
opremljenih urbanom opremom, postavljanje montazno-demontaznih gradevina (nadstresnice,
sjenice 1 sl.). Ova povrSina je osim za sport i rekreaciju namijenjena Setnji i odmoru u zelenilu
1 uredivanju tematskih parkova (botanicki vrt i sl.).

- cjelina na juznom dijelu zone (oznaka 7C) - planira se gradnja tenis igralista,
djec¢jeg igralista i bocalista, igraliSta za odbojku na pijesku 1 sli¢nih sadrzaja.”

Clanak 30.
Tekst podnaslova iza ¢lanka 30. mijenja se 1 glasi: "Prateci sportski sadrzaji (R1-1)”.
Clanak 31.
U ¢lanku 31. stavku 1. iza teksta “kartografski prikaz 1.” brise se tekst “A i1 1. B”.
Clanak 32.
Tekst podnaslova iza ¢lanka 31. mijenja se 1 glasi : "Uredena plaza (R2-1)".
Clanak 33.
U ¢lanku 32. stavku 1. iza teksta “morske plaze” dodaje se tekst “(oznaka 7)”.
Clanak 34.
Tekst podnaslova iza ¢lanka 32. mijenja se i glasi: “Prirodna plaza (R2-2)".
Clanak 35.
Clanak 33. mijenja se i glasi:
"(1) Prirodna plaza (R2-2) je s morem neposredno povezani kopneni prostor (oznaka
7) neizmijenjenog prirodnog obiljezja koji je pristupacan svima pod jednakim uvjetima. Na
kontaktnoj povrsini prirodne plaze (R2-2) i kolno-pjesacke obalne prometnice Lungomare
(neposredno uz zonu poslovne namjene (K1)), dozvoljava se izgradnja gradevine - lifta iz
razloga povezivanja plaZze sa sadrzajima u neposrednoj okolini (planiranim hotelom).
Detaljniji uvjeti gradnje gradevine - lifta su odredeni c¢lankom 92. ovih Odredbi za
provodenje. "

Clanak 36.

Tekst podnaslova iza ¢lanka 33. mijenja se i glasi: “Rekreacijski pojas mora (R2-3)".
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Clanak 37.

Clanak 35. mijenja se i glasi:

"(1) Zastitne zelene povrsine (Z), prikazane u grafickom dijelu Plana, kartografski
prikaz 1. - KoriStenje 1 namjena povrsina, zauzimaju sjeverni dio obuhvata Plana, sjeverno od
zone novoplaniranog hotela i zone sporta.

(2) Zastitne zelene povrsSine ureduju se pretezito kroz oCuvanje postojece vegetacije
te uz dopunu novim visokim autohtonim zelenilom.

(3) Unutar zastitnih zelenih povrSina mogu se upraznjavati rekreativne aktivnosti.

(4) Unutar zastitnih zelenih povrSina mogu se uredivati javne pjeSacke i kolno
pjesacke povrsine te javna djecja igraliSta na nacin da se mogu postavljati manje montazno
demontazne prenosive parkovne gradevine u skladu sa Pravilnikom o jednostavnim i drugim
gradevinama i radovima (NN br. 79/14, 41/15 1 75/15) 1 sukladno posebnoj odluci Grada Pule
te ostala urbana oprema.

(5) U zastitnim zelenim povrSinama ne moze se odvijati gradnja gradevina
visokogradnje."

Clanak 38.

Clanak 36. mijenja se i glasi:

"(1) Javne zelene povrSine (Z1), prikazane u grafickom dijelu Plana, kartografski
prikaz 1. - KoriStenje 1 namjena povrSina, su javni neizgradeni prostori oblikovani planski
rasporedenom vegetacijom namijenjeni Setnji i odmoru u zelenilu.

(2) Javne zelene povrSine planirane ovim Planom obuhvacaju povrSinu Sume
Lungomare koja je Generalnim urbanistickim planom Grada Pule (“Sluzbene novine Grada
Pule” br. 5a/08, 12/12, 05/14, 08/14-prociséeni tekst, 10/14, 13/14 1 19/14-prociSéeni tekst)
kategorizirana kao zelena cjelina od posebnog lokalnog gradskog znacaja.

(3) U odnosu na utvrdenje iz prethodnog stavka ovog ¢lanka Planom se u smislu
uredenja javnih zelenih povrSina mogu uredivati:

- park Suma,

- igraliSta,

- trim staze,

- uredene zatravljene povrsine, drvoredi i sl. te
- ostale parkovno uredene povrsine,

- adrenalinski parkovi i sl. sadrzaji. "

Clanak 39.
U c¢lanku 37. stavku 2. iza teksta "trim staze" dodaje se tekst ",adrenalinskih parkova".
Clanak 40.
Clanak 39. mijenja se i glasi:
"(1) U javnim zelenim povr§inama mogu se postavljati: manje montazno demontazne
prenosive gradevine, montazni paviljoni, vidikovci povrsine do 15m? i ostala urbana oprema,
sukladno posebnoj odluci Grada Pule."

Clanak 41.

Clanak 40. mijenja se i glasi:
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"(1) U javnim zelenim povr§inama ne mogu se obavljati nikakve poslovne djelatnosti,
osim onih (ugostiteljske, usluzne, sportsko-rekreacijske, trgovacke i1 sl.) koje je moguce
obavljati u montazno demontaznim gradevinama na lokacijama koje ¢e se, u tu svrhu,
predvidjeti posebnom odlukom nadleznog tijela Grada Pule sve u skladu sa Pravilnikom o
jednostavnim i drugim gradevinama i radovima (NN br. 79/14, 41/15 1 75/15)."

Clanak 42.
U clanku 41. stavku 1. iza teksta “kartografski prikaz 1.” briSe se tekst “A1 1. B”.
Clanak 43.

U c¢lanku 42. rije¢ “prenosve" zamijenjuje se rjecju "prenosive".
U istom ¢lanku tekst “sukladno posebnom propisu Grada Pule” zamjenjuje se tekstom
“sukladno posebnoj odluci Grada Pule”.
Clanak 44.

U clanku 45. stavku 1. iza teksta “kartografski prikaz 1.” briSe se tekst “A i 1. B”.
U stavku 1. iza teksta "namjena povrsSina i 2" brise se tekst "A 1 2B".
U stavku 2. iza rije¢i "novoplaniranom" brise se rije¢ "sport".

Clanak 45.

U clanku 46. stavku 1. iza teksta “kartografski prikaz 1.” briSe se tekst “A1 1. B”.
U stavku 1. iza teksta "namjena povrsina i 2" brise se tekst "A i 2B".

Clanak 46.

U ¢lanku 47. stavku 1. iza teksta “kartografski prikaz 1.” briSe se tekst “A i 1. B”.
U stavku 2. iza teksta "kartografski prikaz 2.1." brise se tekst "A 1 2.1.B".

Clanak 47.

U clanku 48. stavku 1. iza teksta “kartografski prikaz 1.” briSe se tekst “A1 1. B”.

U stavku 2. rije¢ "otpanih." mijenja se rjecju "otpadnih".

Iza stavka 5. dodaje se novi stavak 6. koji glasi:

"(6) Osim u okviru povrSine namjene infrastrukturni sustav, gradevine infrastrukture
se mogu graditi i u okviru povrsSina svih drugih namjena odredenih ovim Planom."

Clanak 48.

Clanak 50. mijenja se i glasi:

"(1) Lokacijski uvjeti 1 nacin gradnje gradevina ugostiteljsko turisticke namjene —
hotel (T1), prikazani su u grafickom dijelu Plana, kartografski prikaz 4. - Nacin i uvjeti
gradnje (numericka oznaka zone 1).

Uvjeti za smjeStaj gradevine ugostiteljsko turisticke namjene - hotel numericke oznake
zone 1 odredeni su na naCin da gradevina prati specificnu morfologiju nekadasnjeg
kamenoloma koji se proteze u smjeru jugozapad - sjeveroistok

(2) Unutar zahvata zone 1A, prikazane u grafickom dijelu Plana, kartografski prikaz 4. -
Nacin i uvjeti gradnje, uvjetuje se izgradnja:
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a) hotela — smjestaj i sadrzaji u zatvorenom tj. smjestaj prate¢ih ugostiteljsko-turistickih
te usluznih sadrzaja unutar hotela kao 1 rekreativnih sadrzaja u zatvorenom, a sve organizirano
kao jedna razvedena gradevina.

Pod smjestajem se podrazumijevaju smjestajne jedinice donajvise 360 postelja.

Pod prate¢im ugostiteljsko-turistickim i1 usluznim sadrzajima iz ove tocke smatraju se
ugostiteljski, trgovacki, usluzni, zabavni, kulturni, rekreacijski, sportski 1 slicni sadrzaji kao
§to su zatvoreni bazen, bar, restoran, dje¢ji klub, teretana, fitness, welness, manje
specijalizirane trgovine 1 sli¢no.

Krov gradevine hotela moZze biti ravan, kosi, kupolasti, paraboli¢ni ili sli¢ni vitopereni
krov.

b) prateéih sportsko rekreacijskih sadrzaja hotela na otvorenom

Pod prate¢im sportsko rekreacijskim sadrzajima iz ove tocke smatraju se rekreacijski,
sportski 1 sli¢ni sadrzaji kao §to su bazenski kompleks s ve¢om vodenom povrSinom na
otvorenom 1 pripadajuce servisne povrsine, suncaliSta, zatravljena tenis igraliSta i/ili tenis
igralista sa ostalim vrstama podnih obloga ili drugi rekreacijski sadrzaji, sportski tereni, djecje
igraliSte 1 sl. sadrzaji.

Unutar zahvata mogu se graditi i uredivati pjeSacke i kolno pjeSacke povrsSine,
nenatkrivene terase te uredivati zelene povrsine 1 postavljati urbana oprema, te ostali sadrzaji
odredeni stavkom (9) ¢lanka 19. ovih Odredbi.

¢) garaze i/ili vanjskih parkiraliSnih povrSina za potrebe hotela.

Clanak 49.
Clanci 51., 52. i 53. brisu se.
Clanak 50.
Clanak 54. mijenja se i glasi:
"(1) Lokacijski uvjeti vezani uz tipologiju gradevina, minimalnu i maksimalnu
povrSinu izgradenosti, maksimalni koeficijent izgradenosti, maksimalni koeficijent

iskoriStenosti, maksimalnu visinu i maksimalni broj nadzemnih etaza dati su u tablici u
nastavku:

GRADPEVINA UGOSTITELJSKO TURISTICKE NAMJENE — HOTEL (T1)

Numericka oznaka zone iz grafickog dijela Tipologija . Povrsm@ 2
. v o . - izgradenosti (m”)
Plana, prikaz 4. - Nacin i uvjeti gradnje gradevina
Min. Maks.
1 | hotel G 1000 7910

GRAPEVINA UGOSTITELJSKO TURISTICKE NAMJENE — HOTEL (T1)

Maks.broj
Oznaka zone iz grafickog dijela Plana Maks. | Maks. Maks. nadzemnih

kartografski prikaz 4. - Naéin i uvjeti gradnje kig | keis | visina (m) etaza

1 | hotel 0,6 5.4 27 7




mliNet m mliNet m wlsNet

xR

Vo N . N . Y @

SO9001 1O 27001 1GNet SR10 Cro Cert
Iznimno, od lokacijskih uvjeta odredenih tablicom iz ovog ¢lanka, dozvoljava se povecati
maks. povrSina izgradenosti na 9230 m2, koeficijent izgradenosti na 0,7, te maks. koeficijent

iskori$tenosti na 5,5, ali isklju¢ivo za potrebe izgradnje dodatnih bazena. Gradevina hotela
moze imati najvise dvije podzemne etaze.*

Clanak 51.
Clanak 55. brise se.
Clanak 52.

U c¢lanku 56. stavak 2. mijenja se i glasi:
"(2) Smjestaj gradevine mora omogucéiti neometen kolni pristup, manevriranje vozila i
organizaciju protupozarnih pristupa."

Clanak 53.

Clanak 57. mijenja se i glasi:
“ (1) Obzirom na planirani karakter i funkciju gradevine hotela ovim se Planom ne
dozvoljava njegovo ogradivanje.

(2) Uredenje gradevne cCestice je potrebno planirati na nacin da se u najvecoj
mogucoj mjeri ocuvaju postojeée krajobrazne vrijednosti koriStenjem materijala i boja
prilagodenih prirodnim obiljezjima okolnog prostora i tradicionalnoj arhitekturi. Prilikom
ozelenjivanja koristiti autohtone biljne vrste a postojece elemente autohtone flore sacuvati u
najvec¢oj mogucoj mjeri te integrirati u krajobrazno uredenje. U najvecoj mjeri ocuvati
podrucja prekrivena autohtonom vegetacijom."

Clanak 54.

Clanak 58. mijenja se i glasi:
"(1) Ostali lokacijski uvjeti za gradnju gradevine hotela sadrzani su u ostalim
poglavljima ovih Odredbi za provodenje."

Clanak 55.
U clanku 59. stavku 1. iza teksta “kartografski prikaz 4.” briSe se tekst “A 1 4. B”.
Clanak 56.

Clanak 60. mijenja se i glasi:

"(1) Lokacijski uvjeti vezani uz tipologiju gradevine, minimalnu i maksimalnu
povrsinu izgradenosti, maksimalni koeficijent izgradenosti, maksimalni koeficijent
iskori$tenosti, maksimalnu visinu i maksimalni broj nadzemnih etaza dati su u tablici u
nastavku:

GRAPEVINE POSLOVNE NAMJENE — PRETEZITO USLUZNA (K1)

Oznaka zone iz grafickog dijela Plana Tipologija iz r;)d()efsgtlia(mz)
kartografski prikaz 4. - Nacin 1 uvjeti gradnje gradevina g.

min max
2 \ poslovna namjena — pretezito usluzna B 400 900
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GRADEVINE POSLOVNE NAMJENE - PRETEZITO USLUZNA (K1)
. y . Maks. | Maks. Maks. Maks. bmj
Oznaka zone iz grafickog dijela Plana ] i isina (m) nadzemnih
kartografski prikaz 4. - Nacin 1 uvjeti gradnje & v etaza
2 \ poslovna namjena — pretezito usluzna 0,6 0,8 8 2 (P+1)
Clanak 57.

U c¢lanku 61. stavku 1. iza teksta “kartografski prikaz 4.” brise se tekst “A i 4. B”.
Clanak 58.

U clanku 64. stavku 1. alineji 2. rije¢ "objektata" zamijenjuje se rjecju "objekata".
Clanak 59.

Clanak 65. mijenja se i glasi:
"(1) Lokacijski uvjeti i nacin gradnje gradevina namijenjenih sportu prikazani su u
grafickom dijelu Plana, kartografski prikaz 4. - Nacin 1 uvjeti gradnje.
(2) Gradevine namijenjene sportu unutar povrsina sportske namjene (R1) odnose se
na:
- gradevinu pratecih sportsko servisnih sadrzaja (zona numeric¢ke oznake 3),
- sportsko igraliSte tereni - nogometno igraliSte (zona numericke oznake 7A),
- sportsko igraliSte — polivalentno igraliste 1 ostali sadrzaji (zona numericke oznake 7B),
- sportsko igraliSte — polivalentno igraliste (zona numericke oznake 7C).*

Clanak 60.

Clanak 66. mijenja se i glasi:

"(1) Lokacijski uvjeti vezani uz tipologiju gradevina, minimalnu i maksimalnu
povrsinu izgradenosti, maksimalni koeficijent izgradenosti, maksimalni koeficijent
iskoristenosti, maksimalnu visinu i maksimalni broj nadzemnih etaza dati su u tablici u
nastavku:

GRADEVINE NAMIJENJENE SPORTU (R1)

Oznaka zone iz grafickog dijela Plana iszz:dr::lri i
kartografski prikaz 4. - Nacin 1 uvjeti Tipologija gradevina & (mz)
gradnje -
min max
3 prateéi sportsko servisni sadrzaji A 70 250
7A | nogometno igraliSte uredene parterne povrsine - -
7B | polivalentno igraliSte i ostali sadrzaji | uredene parterne povrSine - -
7C | polivalentno igraliste uredene parterne povrsine - -
GRADEVINE NAMIJENJENE SPORTU (R1)
Oznaka zone iz grafickog dijela Plana Maks. | Maks. | Maks. visina Maks. erJ
. . i . nadzemnih
kartografski prikaz 4. - Nacin i uvjeti k-ig k-is (m) .
. etaza
gradnje
3 prateéi sportsko servisni sadrzaji 0,3 0,6 8 2 (P+1)
7A | nogometno igraliSte - - - -
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7B | polivalentno igraliSte i ostali sadrzaji - - - -

7C | polivalentno igraliSte - - - -

Clanak 61.

Clanak 67. mijenja se i glasi:

"(1) U dijelu unutar povrsine zone numericke oznake 7A prikazane u grafickom dijelu
Plana, kartografski prikaz 4. - Nacin i uvjeti gradnje, tipologije uredene parterne povrsine —
sportska igraliSta, moze se graditi nogometno igraliste.

(2) Unutar povrsine zone numericke oznake 7B prikazane u grafickom dijelu Plana,
kartografski prikaz 4. - Nacin 1 uvjeti gradnje, tipologije uredene parterne povrsine — sportska
igraliSta, mogu se graditi polivalentno igraliS§te namijenjeno igranju tenisa i/ili nogometa bez
tribina, ostali sportsko-rekreacijski tereni (mini golf, bocaliste, djecje igraliste, odbojka na
pijesku i sl. sadrzaji), Setnice, pozornice, odmorista, vodene atrakcije i sl. sadrzaji uklopljeni u
zelenilo te opremljeni urbanom opremom, postavljati montazno-demontazne gradevine
(nadstresnice, sjenice 1 sl.). Ukupna (kumulativna) tlocrtna povrSina montazno-demontaznih
gradevina ne smije prije¢i maksimalnu povrSinu od 150 m2, dok povrSina pojedinacne
montazno-demontazne gradevine ne smije prije¢i maksimalnu povrSinu od 50 m2 i ukupnu
visinu od 4,0 m. Ova povrsina je osim za sport i rekreaciju namijenjena Setnji i odmoru u
zelenilu 1 uredivanju tematskih parkova (botanicki vrt i sl.).

(3) U dijelu zone numericke oznake 7C mogu se graditi polivalentna igraliSta
namijenjena tenisu, odbojci u pijesku, bocalistu i sliénim sadrzajima.

(4) Obzirom na planirani karakter i funkciju gradevina sportske namjene, ovim se
Planom dozvoljava ogradivanje gradevina koje ¢e se graditi unutar zona numerickih oznaka
7A, 7B i1 7C prikazanih u grafickom dijelu Plana, kartografski prikaz 4. - Nacin i uvjeti
gradnje, a ne dozvoljava ogradivanje gradevine koja ¢e se graditi unutar zone numericke
oznake 3.

(5) Ogradivanje gradevina iz stavka 4. ovog ¢lanka, omogucuje se kao ziana
ograda po pravilima koja zahtijevaju sportska igraliSta (nogomet, tenis i sli¢ni sadrzaji)."

Clanak 62.

Clanak 68. mijenja se i glasi:

"(1) Unutar povrsina za gradnju gradevina namijenjenih sportu, numericke oznake 7A,
7B 1 7C, prikazanih u grafickom dijelu Plana, kartografski prikaz 4. - Nacin 1 uvjeti gradnje,
tipologije uredene parterne povrSine — sportska igraliSta, ovim se Planom dozvoljava
postavljanje rasvjetnih stupova primjerenih funkciji."

Clanak 63.
Clanak 69. mijenja se i glasi:
"(1) Unutar zone povrSine sportske namjene numericke oznake 7A, prikazane u

grafickom dijelu Plana, kartografski prikaz 4. - Nacin i uvjeti gradnje, ovim se Planom
dozvoljava gledaliste na otvorenom postavljenjem manjih montaznih tribina."

Clanak 64.

Clanak 70. mijenja se i glasi:
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"(1) Krov gradevine prate¢ih sportsko servisnih sadrzaja, prikazane numerickom

oznakom 3 u grafickom dijelu Plana, kartografski prikaz 4. - Nacin i uvjeti gradnje, mora biti
ravan i ozelenjen."

Clanak 65.
U ¢lanku 72. stavku 1. iza teksta “kartografski prikaz 4.” briSe se tekst “A 1 4. B”.
Clanak 66.

Clanak 73. mijenja se i glasi:

"(1) Lokacijski uvjeti vezani uz tipologiju gradevina, minimalnu i maksimalnu
povrsinu izgradenosti, maksimalni koeficijent izgradenosti, maksimalni koeficijent
iskori$tenosti, maksimalnu visinu i maksimalni broj nadzemnih etaza dati su u tablici u
nastavku:

GRAPEVINE PLAZNOG OBJEKTA

Povrsina izgradenosti
Oznaka zone iz grafickog dijela Plana Tipologija (m?)
kartografski prikaz 4. - Nacin i uvjeti gradnje gradevina

min max
4 | plazni objekt A 150 250
5 | plazni objekt A 200 400
GRADEVINE PLAZNOG OBJEKTA
. y . . Maks. broj
Oznaka zone iz grafickog dijela Plana Maks. | Maks. Maks. visina .
. M . . nadzemnih
Okartografski prikaz 4. - Nacin i uvjeti k-ig k-is (m) y
. etaza
gradnje
4 | plazni objekt 0,5 0,8 7 2 (S+P)
5 | plazni objekt 0,4 0,8 7 2 (S+P)
Clanak 67.

U stavku 3. ¢lanka 74. rije¢ "uvijet" zamijenjuje se rjecju "uvjet".
Clanak 68.

U clanku 78. stavku 2. iza teksta “kartografski prikaz 4.” brise se tekst “A i 4. B”.
Clanak 69.

Clanak 79. mijenja se i glasi:

"(1) Lokacijski uvjeti vezani uz tipologiju gradevina, veli¢ine 1 povrSine gradevne
Cestice, minimalnu i maksimalnu povrsinu izgradenosti, maksimalni koeficijent izgradenosti,
maksimalni koeficijent iskoriStenosti, maksimalnu visinu 1 maksimalni broj nadzemnih etaza
dati su u tablici u nastavku:
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STAMBENE GRADEVINE (S)

Oznaka zone iz . oo
grafitkog dijela Veli¢ina gradezzvne cestice Povrsina izgradenosti (m?)
Plana Tipologija (m%)
kartografski gradevina
prikaz 4. - Naéin i Min. Max. Min. Max.
uvjeti gradnje

6 B 500 600 70 180

STAMBENE GRADEVINE (S)

Oznaka zone iz
grafickog dijela
Plana Maks. | Maks. | Maks. visina (do . . .
kartografski k-ig k-is vijenca) (m) Maks. broj nadzemnih etaza
prikaz 4. - Nacin
1 uvjeti gradnje

6 0,3 1,2 10

Clanak 70.

U clanku 80. stavku 1. rije¢ "mogu" zamijenjuje se rjecju "moze".

U stavku 2. iza teksta "maksimalno 1,5m" briSe se tekst "pri cemu visina punog zida
moze biti maksimalno 1 metar".

Clanak 71.

U clanku 81. stavku 1. iza teksta “unutar zone” dodaje se tekst “numericke”.
Iza teksta “kartografski prikaz 4.” brise se tekst “A 14. B”.

Clanak 72.

U tekstu naslova iza clanka 82. rije¢ "TELEKOMUNIKACIJISKE" zamijenjuje se
rjecju "KOMUNIKACIJSKE".

U clanku 83.
"komunikacijskih".

U stavku 4. iza teksta "kojima se odobrava" brise se rije

U stavku 5. iza teksta "kojima se odobrava" brise se rije

U stavku 6. tekst "NN br. 119/07" zamijenjuje se tekstom "NN 95/14".

U clanku 84. stavku 1. rije¢ "promet" zamijenjuje se rjecju "prometa".
U stavku 1. iza teksta "kartografski prikaz 2.1." briSe se rije¢ "A 12.1.B".
U stavku 2. iza teksta "za procis¢avanje" dodaje se rije¢ "hotela".

stavku 1.

Stavak 4. mijenja se i glasi:

Clanak 74.

Clanak 73.
rije¢ "telekomunikacijskih"
é ”Zﬁ".
¢ "za".

zamijenjuje

se rtjecju
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"(4) Pristupni put danasnjem uredaju za proc¢is¢avanje planira se kao nova dvosmjerna
prometnica koja omogucuje pristup uredaju, a ujedno sluzi za dostavu za hotel. Planirana
prometnica koja vodi do novog hotela je dvosmjerna, a zavrSava kruznim okretiStem ispred

ulaza u hotel."

U stavku 5. iza teksta "kartografski prikaz 2.1." brise se tekst "A 1 2.1.B".

Clanak 75.

Clanak 85. mijenja se i glasi:

"(1) Sirina zastitnog pojasa i na¢in njegovog uredivanja odredeni su odredbama
vazeceg Zakona o cestama (NN br. 84/11, 18/13, 22/13, 54/13 1 148/13 1 92/14).

(2) Prilikom projektiranja ostalih prometnica te raskrizja potrebno je pridrzavati se
slijedec¢ih zakona, propisa, uredbi i normi:

Zakona o gradnji (NN br. 153/13), Zakon o prostornom uredenju (NN br.
153/13),

Zakona o cestama (NN br. 84/11, 18/13, 22/13, 54/13 1 148/13 1 92/14),
Zakona o sigurnosti prometa na cestama (NN br. 67/08, 48/10, 74/11, 80/13,
158/13192/14),

Pravilnik o vrsti 1 sadrzaju projekta za javne ceste (NN br. 53/02)

Pravilnika o uvjetima za projektiranje 1 izgradnju prikljucaka 1 prilaza na javnu
cestu (NN br. 95/14),

Pravilnik o prometnim znakovima, signalizaciji i opremi na cestama (NN br.
33/05, 64/05, 155/05 1 14/11)

Pravilnika o osiguranju prostupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i
smanjenom pokretljivosti (NN br. 78/13)

(3) U slucaju promjene pojedinog navedenog propisa, kod provedbe Plana
primjenjivat ¢e se odgovarajuci vazeci propis."

Clanak 76.

U clanku 86. stavku 4. iza teksta "kartografski prikaz 2.1." brise se rije¢ "A 12.1.B".

Clanak 77.

U clanku 87. stavku 3. tekst "NN 59/96" zamijenjuje se tekstom "NN 110/01".

Clanak 78.

U c¢lanku 88. stavku 2. iza teksta "kartografski prikaz 2.1." brise se rije¢ "A 12.1.B".
Redni broj stavka iz stavka 4. mijenja se i glasi "5".

U novom stavku 5. iza teksta "kartografski prikaz 3." brise se tekst"A 1 3.B".
Dosadasnji stavci 5. 1 6. postaju stavci 6.1 7.

Clanak 79.

U clanku 89. stavak 2. mijenja se i glasi:
"(2) Kod oblikovanja prometnica potrebno je pridrzavati se Pravilnika o osiguranju
pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i smanjenom pokretljivosti (NN br. 78/13)."
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Clanak 80.

U ¢lanku 90. stavak 1. mijenja se i glasi:

" (1) Unutar podruc¢ja obuhvacenog Planom u funkciji prihvata posjetitelja sportskih,
rekreativnih 1 ostalih sadrzaja predvidene su: jedna lokacija namijenjena javnom parkiralistu
koja je smjeStena izmedu nogometnog igraliSta i tenis igraliSta u sjevernom dijelu obuhvata
Plana (34 PM), parkiraliSna mjesta u profilu duz prometnice Lungomare (175 PM) te duz
prilaza hotelu (36 PM), §to ¢ini ukupno 245 parkirnih mjesta, vidljivo iz grafickog dijela
Plana, kartografski prikaz 2.1. - Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza —
Promet."

Iza Stavka 6. dodaje se novi Stavak 7. koji glasi:

"(7)  Parkirali$ni prostor mora biti odgovarajucih gabarita u skladu sa pravilima
struke 1 jasno vidljiv u projektnoj dokumentaciji, ureden (postavljanjem
perforiranih/reSetkastih metalnih, plasticnih ili betonskih elemenata za uredenje travnatih
parkirnih povrsina) ili izgraden na nacin da zadovoljava potrebne uvjete mehanicke otpornosti
1 stabilnosti, sa zavr$nim slojem od raznovrsnih materijala namijenjenih takvoj vrsti povrSina
(asfalt, beton, kamen, razni kombinirani prirodni i sinteticki materijali i smole). ParkiraliSna
mjesta trebaju povrSinskom obradom biti jasno naznacena."

Clanak 81.
U clanku 91. stavku 2. tekst "uredaja za proc¢isSéavanje" zamijenjuje se rjecju "hotelu".

Stavak 3. mijenja se i glasi:
"(3) Broj parkirali$nih mjesta za osobna vozila odreduje na slijede¢i nacin:

BROJ
NAMJENA - DJELATNOST PARKIRNIH
MJESTA
za hotele, na jednu smjestajnu jedinicu 1
za uredenu plazu, na 60 m” 1
za stan do 55 m” netto povrsine 1
za stan od 55,01 m” do 120 m” netto povrsine 2
za stan veéi od 120,01 m” netto povrine 3
za industrijsku i komunalno servisnu djelatnost, na 30 m2 netto povrSine 1
za trgovinsku djelatnost, na 30 m” netto povriine 1
za uredsku djelatnost, na 30 m2 netto povrSine 1
za usluznu djelatnost, na 15 m2 netto povrsine 1
za kulturne djelatnosti, na 7 sjede¢ih mjesta 1
za neuredenu plazu, na 300 m” 1
za sportske dvorane, stadione, sport. terene, igralista, na 10 sjede¢ih mjesta 1

odnosno korisnika

za rekreacijsku djelatnost, na 500 m” uredene brutto povrsine za rekreaciju 1
za ugostiteljske objekte iz skupine "restoran" i1 "barovi", na 15 m2 netto
usluznog prostora

U netto povrsinu iz prethodnog stavka ne uracunavaju se povrSine u kojima se ne
odvija rad sa klijentima/strankama/gradanima (sanitarni ¢vorovi i garderobe zaposlenika,
spremista i sl.).
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Ako se u istoj gradevini obavljaju razlicite djelatnosti ili funkcije broj parkirnih mjesta
se odreduje prema tim djelatnostima ili funkcijama, a u skladu sa standardima odnosno
dimenzioniranjem analitiCkom metodom (kumulativno).

Ovim Planom odreduju se dimenzije mjesta za parkiranje 1 prostora za manevriranje
putnickih automobila, autobusa i motocikala u skladu s normom HRN U.S. 4. 234. Iznimno,
posebnim propisom mogu se propisati i strozi normativi od navedene HRN u kojem slucaju ¢e
se primjenjivati normativi iz posebnog propisa.

Ostale uvjete kojima se regulira parkiranje u Gradu Puli utvrdit ¢e tijelo Grada Pule
nadlezno za poslove komunalnog gospodarstva posebnim propisom."

Clanak 82.

U ¢lanku 92. stavku 1. iza teksta "kartografski prikaz 2.1." brise se tekst "A 12.1.B".

U stavku 7. tekst "NN 89/06 1 61/07" zamijenjuje se tekstom "NN br. 78/13).

Iza stavka 12. dodaje se novi stavak 13. koji glasi:

"(13) Na kontaktnoj povrSini prirodne plaze (R2-2) i1 kolno-pjesacke obalne
prometnice Lungomare (neposredno uz zonu poslovne namjene (K1)), dozvoljava se
izgradnja gradevine - lifta iz razloga povezivanja plaze sa sadrzajima u neposrednoj okolini
(planiranim hotelom). Nacelna lokacija predmetne gradevine oznacena je na kartografskim
prikazima br. 2.2 - Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza i 4, - Nacin i uvjeti
gradnje, dok ¢e se precizna lokacija odrediti kroz izdavanje akta kojim se odobrava gradenje u
skladu sa posebnim propisima i suglasnostima nadleznih tijela. Pri projektiranju predmetne
gradevine potrebno je pridrzavati se slijedecih parametara: tlocrtna povrSina gradevine-lifta
moze biti najviSe 20 m2, dok tlocrtna povrSina lifta bez okna i ostalih prateéih servisnih
dijelova gradevine iznosi najvise 6 m2. Visina gradevine-lifta ¢e se odrediti obzirom na visinu
denivelacije terena koju ¢e biti potrebno premostiti te ostale tehnicko-tehnoloske zahtjeve za
takvu vrstu gradevine."

Clanak 83.

Naslov iza ¢lanka 93. mijenja se i glasi: "5.2. UVJETI GRADNJE ELEKTRONICKE
KOMUNIKACIJSKE INFRASTRUKTURE".

Clanak 84.

Clanak 94. mijenja se i glasi:

"(1) Mjesto 1 nacin prikljucenja gradevnih Cestice na elektronicku komunikacijsku
mrezu vidljivi su iz obrazloZenja te u grafickom dijelu Plana, kartografski prikaz 2.2. -
Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza - Elektronicka komunikacijska
infrastruktura. "

Clanak 85.

Clanak 95. mijenja se i glasi:

" (1) Izgradnjom elektroni¢ke komunikacijske mreze, izvrsiti ¢e se slijedece :

- kabelska kanalizacija ¢e se smjestiti u ploc¢nike ili bankine uz iste,

- izgradit ¢e se kabelska mreza kroz kabelsku kanalizaciju,

- izgradit ¢e se prikljucni ormari za svaku gradevnu Cesticu. Ormari ¢e se smjestiti
na granici gradevne Cestice 1 bit ¢e okrenuti prema prometnici."
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Clanak 86.

Clanak 96. mijenja se i glasi:
"(1) Radove na projektiranju i1 izvodenju telekomunikacijskih objekata, DTK i
elektronicke komunikacijske mreze treba izvoditi prema vaZe¢im zakonskim propisima i
pravilnicima, od kojih isti¢emo:
- Pravilnik o tehnickim uvjetima gradnje 1 uporabe telekomunikacijske
infrastrukture (NN 88/01)

- Zakon o elektronickim komunikacijama (NN 73/08)

- Zakon o gradnji (NN br. 153/13) Pravilnik o jednostavnim i drugim gradevinama i
radovima (NN br. 79/14 141/15)

- Pravilnik o nacinu uvjetima odredivanja zone komunikacijske infrastrukture i
povezane opreme, zastitne zone 1 radijskog koridora, te obaveze investitora radova
ili gradevine (NN 42/09 1 39/11)

- Pravilnik o tehni¢kim uvjetima za elektronicku komunikacijsku mrezu poslovnih i
stambenih zgrada (NN 155/09)."

Clanak 87.

Clanak 98. mijenja se i glasi:

"(1) Mjesto 1 nacin prikljucenja gradevnih Cestice na elektroenergetsku mrezu vidljivi
su u grafickom dijelu Plana, kartografski prikazovima 2.3.1. - Prometna, uli¢na i komunalna
infrastrukturna mreza -  Elektroenergetika — srednji napon, 2.3.2.- Prometna, uli¢na i
komunalna infrastrukturna mreza - Elektroenergetika — niski napon, 2.3.3. - Prometna, uli¢na i
komunalna infrastrukturna mreza - Elektroenergetika — javna rasvjeta."

Clanak 88.

U ¢lanku 99. stavku 1. alineja 1. rije€ "Cetri" zamijenjuje se rjecju "Cetiri".

X n

U stavku 1. alineja 2. rije¢ "orjentirana" zamijenjuje se rjecju "orijentirana”.
Clanak 89.

U ¢lanku 100. stavku 2. iza teksta "kartografski prikaz 2.4." brise se tekst "A 12.4. B".
Clanak 90.

U ¢lanku 101. stavku 1. alineja 6. mijenja se i glasi:

"- Minimalni razmak kabela elektronicke komunikacijske infrastrukture i
vodoopskrbnog cjevovoda u uzduznom pravcu mora iznositi kod istovremene izgradnje 200
cm, svugdje gdje je to moguce, a kod poprec¢nog krizanja, TK kabel se polaze u zastitnu cijev
na razmaku od min. 30 cm od vodovodne cijevi."

Clanak 91.
U clanku 105. stavku 2. iza teksta "kartografski prikaz 2.5." briSe se tekst "A 1 2.5. B".
Clanak 92.

Clanak 106. mijenja se i glasi:
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"(1) Sve otpadne vode prije priklju¢enja na javni sustav odvodnje moraju biti svedene
na nivo kucéanskih otpadnih voda odnosno moraju zadovoljavati parametre prema vazeéem
Pravilniku o grani¢nim vrijednostima emisija otpadnih voda (NN br. 80/13, 43/14127/15)."
Clanak 93.

o N o Y . Y
0.0

U clanku 113. stavku 2. iza teksta “kartografski prikaz 4.” briSe se tekst “A 1 4. B”.

Clanak 94.

U Clanku 114. stavku 2. tekst "NN 87/10" zamijenjuje se tekstom "NN br. 80/13, 43/14
127/15".

Clanak 95.
U c¢lanku 115. stavku 1. rije¢ "paralenog" zamijenjuje se rje¢ju "paralelnog".

Clanak 96.

Clanak 116. mijenja se i glasi:

"(1) Gradevina infrastrukturnog sustava — uredaj za proc¢is¢avanje otpadnih voda iz
ovog poglavlja koje ¢e se graditi unutar namjene infrastrukturni sustavi, planira se smjestiti
unutar jedne cjeline koja se sastoji od dvije zone i to: zona 8A uredaj za proc¢is¢avanje —
nadzemni dio, te zona 8B uredaj za procis¢avanje — podzemni dio, koje su prikazane u
grafickom dijelu Plana, kartografski prikaz 4. - Nacin i uvjeti gradnje."

Clanak 97.

U ¢lanku 117. stavku 1. iza teksta "kartografski prikaz 4." brise se tekst "A 1 4.B".

Clanak 98.
U ¢lanku 118. stavku 1. iza teksta "kartografski prikaz 4." brise se tekst "A 1 4.B".
Clanak 99.

Clanak 119. mijenja se i glasi:
"(1)Lokacijski uvjeti vezani uz tipologiju gradevina, minimalnu i1 maksimalnu

povrSinu izgradenosti, maksimalni koeficijent izgradenosti, maksimalni koeficijent
iskoriStenosti, maksimalnu visinu 1 maksimalni broj nadzemnih etaza dati su u tablici u

nastavku:

GRADEVINA INFRASTRUKTURNOG SUSTAVA —
UREDAJ ZA PROCISCAVANJE OTPADNIIH VODA (IS)

Oznaka zone iz grafickog Tipologija Povrsina izgradenosti

max

dijela Plana, prikaz 4. - ;
Nadin i uvieti eradnic gradevina :
acin i uvjeti gradnj min |
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A uredaj za pro€iscavanje infrastrukturni postojedi 2500m>
—nadzemni dio sustav
50% zbroja tlocrta 100% zbroja tlocrta
. oy s . . . dijelova gradevine | dijelova gradevine koji
uredaj za procis¢avanje infrastrukturni ., .\ p ..
8B o koji ¢e se graditi ¢e se graditi unutar
— podzemni dio sustav
unutar zone zone
8B i 8A 8B i 8A
GRADEVINA INFRASTRUKTURNOG SUSTAVA -
UREDAJ ZA PROCISCAVANJE OTPADNIIH VODA (IS)
) 3 . Maks.
Oznaka zone iz grafickog dijela Plana Maks. | Maks. visina Maks. broi etaza
kartografski prikaz 4.A 1 4.B -Nacin 1 uvjeti k-ig k-is (m) - o10)
gradnje
8A | uredaj za pro€is¢avanje — nadzemni dio 0,35 0,4 7 2 (P+1)
8B | uredaj za proc€iS¢avanje — podzemni dio 0,7 0,7 - podzemno

Clanak 100.

U clanku 120. stavku 1. rije¢ "prosiS¢avanje" zamijenjuje se rjecju "proc¢is¢avanje".
Iza teksta "kartografski prikaz 4." brise se tekst "A 14.B".

Clanak 101.

U ¢lanku 121. stavku 1. iza teksta "kartografski prikaz 4." brise se tekst "A 1 4.B".
U stavku 3. rijec "prostup" zamijenjuje se rjecju "pristup".

Clanak 102.

U c¢lanku 124. stavku 1. tekst "NN 64/08 1 67/09" zamijenjuje se tekstom "NN br.
61/14".

Clanak 103.

U clanku 125 stavku 1.. rije¢ "plinifikacije" zamijenjuje se rjecju "plinofikacije".
U stavku 3. iza teksta "kartografski prikaz 2.6." brise se tekst "A 12.6.B".

Clanak 104.

U clanku 131. stavak 1. mijenja se i glasi:

"(1) Javne 1 zastitne zelene povrSine planirane ovim Planom prikazane su u grafickom
dijelu Plana, kartografski prikaz 1. - Koristenje i namjena povrsina te kartografski prikaz 3. -
Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite povrSina, a obuhvacaju povrSinu Sume Lungomare koja je
Generalnim urbanistickim planom grada Pule (“Sluzbene novine Grada Pule” br. 5a/08
12/12, 05/14, 08/14-procisceni tekst, 10/14, 13/14 1 19/14-procisceni tekst) kategorizirana kao
zelena cjelina od posebnog lokalnog gradskog znacaja. Na kartografskom prikazu br.4 - Nacin
i uvjeti gradnje, oznakom 7 oznacene su javne i zastitne zelene povrSine."

U stavku 2. iza teksta "trim staza," dodaje se tekst "adrenalinski parkovi".
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Clanak 105.

Clanak 137. mijenja se i glasi:

"(1) U okviru javnih zelenih povrSina mogu se uredivati trim staze, adrenalinski
parkovi 1 sli¢ni sadrzaji namijenjeni rekreaciji koji sadrzajem i kvalitetom trebaju zadovoljiti
rekreacijske potrebe gradana svih dobnih uzrasta.

(2) Rekreacijske sadrzaje navedene u prethodnom stavku potrebno je trasirati uz §to
manje intervencije u prirodni ambijent Sume pri ¢emu je potrebno skladno integriranje u
cjelovito uredenje 1 oblikovanje prostora.

(3) Planom se omogucuje instaliranje trim opreme, opreme za adrenalinske parkove i
ostale rekreacijske sadrzaje na nacin da se odabirom materijala i forme isti Sto vjernije uklope
u Sumsko okruZzenje.

(4) Uz rekreacijske sadrzaje iz prvog stavka ovog Clanka planom se omogucuje i
postavljanje manjih montazno demontaznih gradevina u skladu sa Pravilnikom o
jednostavnim 1 drugim gradevinama i radovima (NN br. 79/14, 41/15 1 75/15) 1 prema
posebnoj odluci nadleznog tijela Grada Pule kao i odmorista s klupama, kosevima za otpatke,
info tablama i rasvjete."

Clanak 106.

U Clanku 140. iza teksta "U rubnim" brise se rije¢ "je".
Clanak 107.

U ¢lanku 141. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"(2) U sklopu sportsko-rekreacijske namjene R1 (na povrSini oznacenoj numerickom
oznakom 7B) sportski tereni i1 ostali sadrzaji koje je dopusteno smjestiti na ovu povrsinu
moraju se uklopiti u vrijedno zelenilo. Na povrSinama koje se nece urediti kao sportski tereni
mogu se uredivati tematski parkovi (botanicki vrt i sl.), pjeSacke staze, odmorista, platoi
(poplocene povrsine) i sl. sadrzaji."

Clanak 108.
U c¢lanku 142. stavku 1. rije¢ "funkcijonalnih" zamijenjuje se rjecju "funkcionalnih".

Clanak 109.

Iza ¢lanka 149. dodaje se novi ¢lanak 149.a. koji glasi:

Clanak 149.a
(1) Na ¢itavom podrucju obuhvata Plana potrebno je prilikom ozelenjivanja koristiti
autohtone biljne vrste a postojece elemente autohtone flore sacuvati u najve¢oj mogucoj mjeri
te integrirati u krajobrazno uredenje. Potrebno je u najveéoj mjeri ocuvati podrucja prekrivena
autohtonom vegetacijom."

Clanak 110.

Clanak 150. mijenja se i glasi:
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"(1) Moguénosti 1 uvjeti za postavljanje privremenih gradevina i manjih montaznih
prijenosnih i pokretnih naprava odreduju se u skladu sa Pravilnikom o jednostavnim 1 drugim

gradevinama i radovima (NN br. 79/14, 41/15 1 75/15) posebnom Odlukom nadleznog tijela
Grada Pule."

Clanak 111.
U clanku 151. stavku 1. iza teksta "kartografski prikaz 3." brise se tekst "A 1 3.B".
Clanak 112.

Clanak 152. mijenja se i glasi:
"(1) Na podrucju obuhvata Plana nema zasStiCenih prirodnih vrijednosti temeljem
Zakona o zastiti prirode (NN br. 80/13).

(2) Planom obuhva¢eno podrucje se nalazi unutar podrucja Zelene cjeline od
lokalnog gradskog znacaja i prostora ograni¢enja (podru¢je Grada Pule je smjeSteno unutar
Zasti¢enog obalnog podru¢ja mora - ZOP) podru¢ja od posebnog interesa za Republiku
Hrvatsku, te je tomu shodno pridrzavati se svih propisa vezanih za reguliranje pravila u
prostoru vezanih za ta podrucja te navedenih radnji u poglavlju 6. ovih odredbi."

Clanak 113.

U ¢lanku 153. stavku 3. tekst " NN 69/99, 151/03, 157/03, 87/09 1 88/10" zamijenjuje
se tekstom " NN br. 69/99, 151/03, 157/03, 87/09, 88/10, 61/11, 25/12, 136/12, 157/13)".

Clanak 114.

Naziv poglavlja iza &lanka 153. mijenja se i glasi: "PODRUCJE EKOLOSKE MREZE
RH - NATURA 2000".

Clanak 115.

Clanak 154. mijenja se i glasi:
"(1) Ekoloska mreza Republike Hrvatske proglasena je Uredbom o ekoloskoj mrezi
(NN 124/13), te predstavlja podrucje ekoloske mreze Europske unije Natura 2000. Nacionalna
ekoloska mreza predstavlja sustav medusobno povezanih ili prostorno bliskih ekoloski
znacajnih podrucja vaznih za ugrozene vrste i staniSta, koja uravnoteZenom biogeografskom
rasporedenoS¢u znacajno pridonose ocuvanju prirodne ravnoteze i bioloSke raznolikosti.
Uredbom o ekoloskoj mrezi propisane su i smjernice za mjere zastite ¢ija provedba osigurava
postizanje 1 odrzavanje povoljnog stanja ciljeva oCuvanja svakog podrucja ekoloske mreze.
(2) Plan obuhvatom ulazi unutar slijedec¢ih podrucja Nacionalne ekoloske mreze:
- Podruc¢je ocuvanja znacajnih za vrste 1 staniSne tipove - POVS: Akvatorij zapadne Istre
(HR 5000032) i
- Podrucja oCuvanja znacajnih za ptice - POP ( Podruc¢ja posebne zastite - SPA):Akvatorij
zapadne Istre (HR1000032)
- Podrucja ekoloske mreze oznaCena su na kartografskom prikazu br.3 "Uvjeti koriStenja,
uredenja i zastite povrSina"
(3) Ciljevi, mjere i nadin provedbe ocuvanja ciljanih vrsta ptica propisani su
Pravilnikom o ciljevima oCuvanja i osnovnim mjerama za o¢uvanje ptica u podrucju ekoloske
mreze (NN br. 15/14), dok ciljevi, mjere 1 nacin provedbe oCuvanja ciljanih vrsta osim ptica i
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staniSta u podrucju ekoloske mreze nisu dodatno propisani zakonom predvidenim
Pravilnikom."

Clanak 116.

U Clanku 155. stavak 1. mijenja se i glasi:

"(1) Na podrucju obuhvata Plana postupanje s otpadom ¢e se rijeSiti u skladu sa
Zakonom o odrzivom gospodarenju otpadom (NN br. 94/13). Grad Pula, putem Plana
gospodarenja otpadom Grada Pule za razdoblje do 2015. ("Sluzbene novine Grada Pule" br.
13/10) opredijelio se za uspostavu cjelovitog sustava gospodarenja otpadom (CSGO) u skladu
s Planom gospodarenja otpadom u Republici Hrvatskoj za razdoblje 2007-2015. godine (NN
br. 85/07, 126/10 1 31/11), Planom gospodarenja otpadom na podrucju Istarske zupanije (SN
Istarske zupanije br.14/08)."

Clanak 117.

U Clanku 158. stavak 1. mijenja se 1 glasi:
"(1) Svi zahvati u prostoru moraju uvazavati vazece propise iz oblasti postupanja s
otpadom, a narocito:
- Zakon o zastiti okolisa ( NN br. 80/13, 153/13 1 78/15),
Zakon o odrzivom gospodarenju otpadom (NN br. 94/13),
Strategiju gospodarenja otpadom Republike Hrvatske (NN 130/05)
Plan gospodarenja otpadom Republike Hrvatske za razdoblje 2007.- 2015. godine
(NN br. 85/07,126/10131/11),
Planom gospodarenja otpadom na podru¢ju Istarske zupanije (,,Sluzbene novine
Istarske zupanije®, br. 14/08),
- Plan gospodarenja otpadom Grada Pule za razdoblje do 2015. (,,Sluzbene novine
Grada Pule®, br. 13/10),
- Zakon o komunalnom gospodarstvu (NN br. 36/95, 70/97, 128/99, 57/00,
129/00, 59/01, 26/03 — prociséeni tekst, 82/04, 110/04. — Uredba, 178/04., 38/09.,
79/09., 153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12, 94/13, 153/13, 147/14 1 36/15)."

Clanak 118.
U Clanku 159. stavku 1. tekst "NN 110/07" zamijenjuje se tekstom "NN br. 80/13".
Clanak 119.

Clanak 160. mijenja se i glasi:

"(1) Na podrucju obuhvac¢enom Planom planirana je gradnja gradevina koje bi mogle
imati nepovoljan utjecaj na okoli§ u smislu Zakona o zastiti okolisSa (NN br. 80/13) i ostalih
propisa. Prilikom gradnje takvih gradevina moraju se primijeniti sve zakonom 1 ostalim
propisima uvjetovane mjere zastite.

(2) Prema Uredbi o procjeni utjecaja zahvata na okoli§ (NN br. 61/14), Prilog I. za
postrojenja za obradu otpadnih voda s pripadaju¢im sustavom odvodnje, obavezna je
provedba postupka Procjene utjecaja zahvata na okolis, Sto je prikazano i u grafickom dijelu
Plana, kartografski prikaz 3. - Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite povrsina.

(3) Lokacijske dozvole i/ili akti kojima se odobrava gradenje za ove zahvate u
prostoru ne mogu se izdati prije pribavljenog odobrenja nadleznog tijela u pogledu zastite
okolisa sukladno Uredbi o procjeni utjecaja zahvata na okolis (NN br. 61/14)."
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Clanak 120.

Clanak 162. mijenja se i glasi:

"(1) Zbrinjavanje 1 evakuaciju sanitarnih voda obavljati na nacin da se otpadne vode iz
zgrada prije ispustanja u sustav otpadnih voda prociste do stupnja da se zadovolje kriteriji za
pojedina zagadivala prema opéem vazecem standardu (u kanalizacijski sustav dozvoljeno je
upustati samo otpadne vode Cije su granicne vrijednosti pokazatelja 1 dopustene koncentracije
opasnih 1 drugih tvari ne prelaze vrijednosti odredene ¢lankom 3. Tablica 1 — za ispustanje u
sustav javne odvodnje Pravilnika o grani¢nim vrijednostima emisija otpadnih voda (NN br.
80/13, 43/14 1 27/15. Kod kuhinja s pranjem posuda i sl. potrebno je izgraditi separatore ulja i
masti u sklopu svake gradevine prije prikljucenja na kolektor sanitarnih voda.

(2) Na otvorenim ili sli¢no uredenim povrSinama, gdje su mogudéi izljevi masti, ulja,
benzina 1 drugih zagadivaca potrebno je izgraditi mastolove (separatore masti) 1 pjeskolove. Tek
tako procis¢enu vodu ispustati u kolektor oborinskih voda.

(3) Podrucje obuhvata Plana nalazi se izvan zona sanitarne zastite podrucja pulskih
bunara i izvora prema "Odluci o zonama sanitarne zastite izvorista vode za pice u Istarskoj
zupaniji" (Sluzbene novine Istarske Zupanije br. 12/0512/11)."

Clanak 121.

U clanku 164. stavku 1. tekst "NN 30/09" zamijenjuje se tekstom "NN br. 30/09 i
55/13".

Clanak 122.

U clanku 165 stavak 1.. mijenja se i glasi:
"(1) Lokacijskim dozvolama i aktima kojima se odobrava gradenje propisat d¢e se
obaveza pridrZzavanja posebnih propisa iz podrucja zastite okoliSa, a narocito:

- Zakona o zapaljivim teku¢inama 1 plinovima (NN br. 108/95 1 56/10); Pravilnika o
nacinu prijevoza opasnih tvari u cestovnom prometu (NN br. 53/06),

- Zakona o sanitarnoj inspekciji (NN br. 113/08 1 88/10),

- Zakona o zastiti od buke (br.30/09 i 55/13); Pravilnika o najviSim dopustenim
razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade 1 borave (NN br. 145/04),

- Zakona o vodama (NN br.153/09, 130/11, 56/13 i 14/14); Pravilnika o izdavanju
vodopravnih akata (NN br.78/10, 79/13 1 9/14); Pravilnika o granicnim
vrijednostima emisija otpadnih voda (NN br. 80/13, 43/14 1 27/15),

- Zakona o zastiti okolisa (NN br. 80/13), Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na
okoli§ (NN br.61/14),

- Zakona o zastiti zraka (NN br. 130/11 1 47/14); Uredbe o granicnim vrijednostima
emisija oneciS¢ujuéih tvari u zrak iz nepokretnih izvora (NN 133/05); Uredbe
kriticnim razinama onecis¢ujucih tvari u zraku (NN br. 117/12) ; Pravilnika o
pracenju kvalitete zraka (NN br. 3/13), Pravilnika o pra¢enju emisija onecis¢ujucih
tvari u zrak iz nepokretnih izvora (NN br. 129/12, 97/13) ; Uredbe o grani¢nim
vrijednostima emisija oneciS¢ujucih tvari u zrak iz nepokretnih izvora (NN br.
117/12); Uredbe o tehnickim standardima zaStite okoliSa od emisija hlapivih
organskih spojeva koje nastaju skladiStenjem 1 distribucijom benzina (NN 135/06
87/09),

- Zakona o odrzivom gospodarenju otpadom (NN 94/13); Uredbe o kategorijama,
vrstama 1 klasifikaciji otpada s katalogom otpada i listom opasnog otpada (NN
50/05 1 39/09); Pravilnika o ambalazi i ambalaznom otpadu (NN 97/05, 115/05,
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81/08 1 31/09); Pravilnik o uvjetima oznacavanja ambalaze (NN 155/05, 24/06 i

28/06); Pravilnika o gospodarenju otpadom (NN br. 23/14 1 51/14) Pravilnika o
gospodarenju otpadnim uljima (NN 124/06, 121/08 i 31/09); Pravilnika o
gospodarenju otpadnim baterijama 1 akumulatorima (NN 133/06 1 31/09);
Pravilnika o gospodarenju otpadnim elektricnim 1 elektronickim uredajima i
opremom (NN 74/07, 133/08 1 31/09); Pravilnika o gospodarenju otpadnim
vozilima (NN 136/09); Pravilnika o gospodarenju otpadnim gumama (NN 40/06 1
31/09)."

Clanak 123.

Clanak 167. mijenja se i glasi:
"(1) Mjere zastite od pozara provode se u skladu s odredbama koje propisuju:

- Zakon o zastiti od pozara (NN br. 92/10),

- Zakon o zapaljivim teku¢inama i plinovima (NN br.108/95 1 56/10),

- Zakon o eksplozivnim tvarima (NN br. 178/04, 109/07, 67/08 i 144/10),

- Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe (NN br. 35/94, 55/94 1 142/03),

- Pravilnik o zapaljivim teku¢inama (NN br. 54/99),

- Pravilnik o ukapljenom naftnom plinu (NN br. 117/07),

- Pravilnik o hidrantskoj mrezi za gasenje pozara (NN br.8/06),

- Pravilnik o zastiti od pozara ugostiteljskih objekata (NN br. 100/99),

- Pravilnik o postajama za opskrbu prijevoznih sredstava gorivom (NN br. 93/98,
116/07 1 141/08),

- Pravilnik o zahvatima u prostorima u kojima tijelo nadlezno za zastitu od poZzara ne
sudjeluje u postupku izdavanja rjeSenja o uvjetima gradenja odnosno lokacijske
dozvole (NN br. 115/11),

- Pravilnik o zastiti od pozara u skladistima (NN br. 93/08),

- Pravilnik o uvjetima 1 nacinu provedbe sigurnosnih mjera kod skladiStenja
eksplozivnih tvari (NN br. 26/09),

- Pravilnik o temeljnim zahtjevima za zastitu od pozara elektroenergetskih postrojenja i
uredaja (NN br. 146/05),

- Pravilnik o zastiti Suma od pozara (NN br. 33/14),

- ostali Pravilnici i usvojena pravila tehni¢ke prakse kojima su propisane mjere zastite
od pozara,

- Procjena ugrozenosti od pozara i plan zastite od pozara Grada Pule."

Clanak 124.

U clanku 168. stavku 1. tekst "NN 89/06 1 61/07" zamijenjuje se tekstom "NN br.
78/13".

Clanak 125.

U ¢lanku 170. stavak 2. mijenja se i glasi:

"(2) Lokacijskim dozvolama i/ili aktima kojima se odobrava gradenje za zahvate u
prostoru, propisat ¢e se obveza pridrzavanja posebnih propisa iz podrucja sklanjanja, a
narocito:

- odredbe Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o unutarnjim poslovima (NN br.

76/94 1 161/98), preuzete temeljem Zakona o policiji (NN br. 129/00),

- Pravilnik o tehni¢kim normativima za sklonista (SL br. 55/83),



BNet BlNet » §cNet

xR

Vi Y . WY . WY
IS0 9001 ISO 27001 IGNetSR-10 Cro Cert
- Pravilnik o odrzavanju sklonista i drugih zastitnih objekata u miru (NN br. 45/84),

- Pravilnik o mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom
planiranju i uredivanju prostora (NN br. 29/83, 36/85 1 42/86)."

Clanak 126.

Clanak 172. mijenja se i glasi:
"(1) Podru¢je obuhvata Plana pokriveno je sustavom javnog uzbunjivanja gradana
(sirena za uzbunjivanje) koji je potrebno ukljuciti u jedinstveni sustav putem ZC 112 Pazin."

Clanak 127.

U c¢lanka 179. stavku 2. rije¢ "lokcijske" zamijenjuje se rjecju “lokacijske".
Clanak 128.

Poglavlje iza ¢lanka 180. briSe se.
Clanak 129.

Clanak 181. brige se.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 130.

Izmjene 1 dopune UPU-a “Lungo mare” su izradene u 6 (Sest) izvornika ovjerenih
pecatom Gradskog vije¢a Grada Pule i potpisom predsjednika Gradskog vijeca.

Izvornici se cuvaju:

- jedan primjerak u pismohrani dokumentacije Grada Pule,

- tri primjerka u Upravnom odjelu za prostorno uredenje, komunalni sustav i

imovinu,
- jedan primjerak u Ministarstvu graditeljstva i prostornog uredenja,
- jedan primjerak u Zavodu za prostorno uredenje Istarske Zupanije.

Uvid u Izmjene 1 dopune UPU-a “Lungo mare” osiguran je u sjediStu Nositelja izrade

— Upravni odjel za prostorno uredenje, komunalni sustav i imovinu Grada Pule, Pula, Forum
2.

Clanak 131.

Ovlasc¢uje se Odbor za statut i druge opce akte da, u skladu sa odredbama ¢lanka 113.
Zakona o prostornom uredenju (,,Narodne novine Republike Hrvatske* br. 153/13), utvrdi
proc¢iséeni tekst Odredbi za provodenje te grafickog dijela UrbanistiCkog plana uredenja
"Lungo mare".
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Clanak 132.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u "Sluzbenim novinama" Grada
Pule.

Klasa: 350-01/14-01/71

Urbroj:
Pula,

GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNIK
Robert Cvek



OBRAZLOZENJE

1. OSNOV ZA DONOSENJE ODLUKE

Osnov za donoSenje Odluke nalazi se u odredbama ¢lanaka 109., 113. 1 198. Zakona o
prostornom uredenju (“Narodne novine” 153/13 — dalje u tekstu tekstu: Zakon) kako slijedi:

- Clanku 109. kojim je utvrdeno da urbanisti¢ki plan uredenja grada donosi gradsko
vijece.

- Clanku 113. kojim je utvrdeno da se odredbe Zakona kojim je uredena izrada i
donoSenje na odgovaraju¢i nacin primjenjuju 1 na postupke izmjena i dopuna prostornih
planova te.

- Clanku 198. kojim je utvrdeno da se prostorni planovi koji su doneseni na temelju
propisa koji su vazili prije stupanja na snagu Zakona mogu mijenjati i/ili dopunjavati te
stavljati izvan snage prema odredbama zakona kojima se ti postupci propisuju.

Nadalje, osim na odredbama Zakona, osnov za donoSenje ove Odluke temelji se i na
odredbama clanka 39. Statuta Grada Pula-Pola (“Sluzbene novine* Grada Pule br. 7/09,
16/09, 12/11 1 1/13 — procisceni tekst) kojim je propisano da Gradsko vijec¢e donosi odluke i
druge opce akte koji su mu stavljeni u djelokrug zakonom i podzakonskim aktima.

2. TEMELJNA PITANJA KOJA TREBA UREDITI OVOM ODLUKOM

Ovom se Odlukom donose 1. Izmjene i dopune Urbanistickog plana uredenja ,,Lungo
mare* (u daljnjem tekstu: Izmjene i dopune UPU-a ,,Lungo mare*), (,,Sluzbene novine** Grada
Pule br. 12/12).

3. DOSADASNJA REGULATIVA, RAZLOZI ZA DONOSENJE OVE ODLUKE

Vaze¢i UPU ,,.Lungo mare* obuhvaca dio gradevinskog podru¢ja grada Pule povrSine
cca 33,2 ha od koje povrsine kopneni dio iznosi cca 26,4 ha, a akvatorij cca 6,8 ha.

Postupak izrade Izmjena i dopuna UPU-a ,,Lungo mare* kao i ciljevi iz kojih se izradi
istoga pristupilo, temelje se na Odluci o izradi I. Izmjene i dopune Urbanistickog plana
uredenja ,,Lungo mare® iz listopada 2014. (,,Sluzbene novine* Grada Pule br. 13/14).

Izradi Izmjena i dopuna UPU "Lungo mare" pristupilo se radi:

- povecanja smjestajnog kapaciteta sport hotela Valkane sa ciljem omogucavanja
realizacije trziSno i financijski prihvatljivog hotela, sukladno izradenoj prefeasibility
studiji,

- redefiniranja nacina i uvjeta gradnje na povrSini ugostiteljsko - turisticke namjene
(hotel),

- redefiniranja nacina i uvjeta gradnje na povrsini sportsko - rekreacijske namjene (R1)
smjeStene zapadno od zone planiranog hotela, u smislu dobivanja mogucénosti
diverzifikacije mogucih sadrZaja sporta, rekreacije i zabave,

- izmjene prometnog rjeSenja na sjevernom dijelu podrucja obuhvata, u dijelu koji se
odnosi na kolni pristup, interne kolne prometnice te rjeSenje prometa u mirovanju za
gradevinu planiranog hotela, te u skladu s tim i eventualnog redefiniranja granica
zaStitne zelene povrSine (Z) smjeStene sjeveroistocno od planiranog hotela,



- izmjene rjeSenja sustava komunalne infrastrukture u dijelu koji se odnosi na izmjenu
prometnog rjesenja te

- eventualno drugih izmjena koje su povezane sa stvaranjem prostorno - planskih
preduvjeta za realizaciju planiranih sadrzaja ugostiteljsko - turisticke 1 sportsko -
rekreacijske namjene kao 1 izmjena koje bi mogle proizi¢i kao posljedica provjere
medusobne uskladenosti planskih rjeSenja te uskladenosti istih sa odredbama planova
viSeg reda.

Ostali dijelovi UPU "Lungo mare" ("Sluzbene novine Grada Pule" br.12/12) se ne
mijenjaju.

4. SREDSTVA POTREBNA ZA PROVODENJE OVE ODLUKE

Temeljem odredbi ¢lanaka 167. 1 168. Zakona izrada Izmjena i dopuna UPU "Lungo
mare" je financirana od strane Investitora ,,Istra cement nekretnine* d.o.o. s kojim je Grad
Pula, u svojstvu Nositelja izrade, sklopio Ugovor o financiranju.

Ova je Odluka konacni akt u postupku izrade i donoSenja Plana a njena daljnja
provedba ne iziskuje dodatna sredstva iz Proracuna Grada Pule.

5. POSLJEDICE KOJE CE NASTATI DONOSENJEM OVE ODLUKE

Donosenjem ove Odluke omogudit ¢e se koriStenje, zaStita i uredenje prostora,
izgradnja 1 rekonstrukcija gradevina unutar obuhvata UPU-a Lungo mare sukladno njegovim
planskim postavkama.

6. OBRAZLOZENJE SADRZAJA ODLUKE

Uz ¢lanak 1.
Clankom 1. je utvrden predmet Odluke.

Uz ¢lanak 2.
Clankom 2. utvrden je sadrzaj Odluke.

Uz ¢lanke 3. do 26.

Clancima 3. do 180. utvrduju se izmjene i dopune Odredbi za provodenje i to:

- uz €lanak 3. — ¢lankom 3. izvrSeno je tehnicko uskladenje sadrzaja stavka 1. ¢lanka 3.
Odredbi za provodenje azuriranjem brojeva Sluzbenih novina Grada Pule u kojima su
objavljene izmjene i dopune prostornih planova §ireg podrucja, konkretno PPUG-a i
GUP-a te se utvrdilo uskladenje UPU-a s navedenim planovima.

- uz €lanak 4. - ¢lankom 4. izvrseno je tehni¢ko uskladenje sadrzaja stavka 1. ¢lanka
4. Odredbi za provodenje azuriranjem teksta koji se odnosi na propise iz podrucja
prostornog uredenja.

- uz ¢lanak 5. - ¢lankom 5. je izmijenjen sadrzaj stavaka 2. i 3. ¢lanka 5. Odredbi za
provodenje u dijelovima koji se odnose na ZOP pa je tako izmijenjena definicija, naziv
propisa te sluzbeno glasilo u kojem je isti objavljen kao i kartografski prikazi na
kojima je isti oznacen.

- uz ¢lanak 6. - ¢lankom 6. je izvrieno tehni¢ko uskladenje sadrzaja stavka 1. Clanka 6.
Odredbi za provodenje na nacin da je rije ,,gradenja“ zamijenjena rjecju ,,gradnje®.

- uz €lanak 7. - ¢lankom 7. je izmijenjen tekst ¢lanka 7. Odredbi za provodenje na nacin
da je isti dopunjen novim stavkom 5. kojim je utvrdeno kako se prometne povrsine




mogu smatrati gradevnom cesticom a §to ¢e se detaljnije utvrditi u postupcima

izdavanja akata kojima se odobrava gradenje. Takoder, u ovom je ¢lanku, iz tehnickih

razloga — drugacijeg tiska sadrzaja grafickog dijela plana, u stavcima 3. i 4.

Izmijenjena oznaka listova na koje se sadrzaj referira. Predmetna izmjena odnosi se na

sve graficke prikaze koji umjesto dosadasnjih oznaka ,,A*“ 1 ,,B“ postaju jedinstvenim

listovima bez izmjene sadrzaja 1 mjerila prikaza slijedom Cega je na odgovarajuci
nacin tehnicki uskladen sadrzaj svih ¢lanaka Odluke o donoSenju.

uz €lanke 8. do 16. — izmjene ¢lanaka od 8. do 16. proizasle su iz uskladenja

pojmova iz ovih Odredbi s Odredbama Plana Sireg podrucja (GUP-a):

- ¢lankom 8. izmijenjen je Clanak 8. Odredbi za provodenje koji se odnosi na
elemente kojima su definirani veli¢ina 1 povrSina gradevine koja se gradi na
gradevnoj Cestici.

- ¢lankom 9. je izmijenjen tekst ¢lanka 9. Odredbi za provodenje na nacin da je
utvrdena definicija maksimalnog koeficijenta izgradenosti 1 koeficijent
iskoriStenosti.

- ¢lankom 10. izmijenjen je clanak 10. Odredbi zaprovodenje na nacin da je
utvrdena defininicija maksimalne 1 minimalne povrSine izgradenosti gradevne
Cestice.

- ¢lankom 11. izmijenjen je ¢lanak 11. Odredbi za provodenje na nacdin da je
uveden 1 definiran pojam najviSe visine gradevine te je izmijenjena definicija
ukupne visine gradevine.

- ¢lankom 12. izmijenjen je ¢lanak 12. Odredbi za provodenje u dijelu definicije
pojmova ,,najvec¢i broj nadzemnih etaza*“ i ,,nadzemna etaza“ te je dodan 1 novi
stavak kojim se definira ,,najveci broj podzemnih etaza“

- ¢lankom 13. izmijenjena je definicija gradivog dijela gradevne Cestice iz ¢lanka
14. Odredbi za provodenje.

- ¢lankom 14. izmjenjen je stavak 2. ¢lanka 15. Odredbi za provodenje azuriranjem
propise iz podrucja gradnje.

- ¢lankom 15. utvrdena je izmjena ¢lanka 16. Odredbi za provodenje na nacin da se
preciznije utvrduje poloZaj gradevine na gradevnoj Cestici u odnosu na gradevni
pravac te, u skladu s obrazlozenjem uz ¢lanak 7. IzvrSeno azuriranje opisa
grafickih prikaza.

- uz €lanak 16. - ¢lankom 16. je izmijenjen tekst ¢lanka 17. Odredbi za provodenje
kojima su utvrdenene tipologije gradevina.

uz ¢lanak 17. - ¢lankom 17. je izvrSen ispravak tipfelera iz ¢lanka 18. Odredbi za
provodenje

uz ¢lanak 18. - ¢lankom 18. je izmijenjen 1 dopunjen tekst ¢lanka 19. Odredbi za
provodenje koji se odnosi na uredenje gradevne Cestice. Naime, dodatno je definirana
povrsina koja se formira u slucaju kada se ne podudaraju regulacijski i gradevinski
pravac, broj prikljucaka gradevne Cestice na javnu povrsinu, te je definirano uredenje
gradevne Cestice (proizlazi iz uskladenja s planom Sireg podrucja).

uz €lanak 19. - ¢lankom 19. je izmijenjen tekst ¢lanka 20. koji utvrduje uvjete za
izgradnju pomo¢nih gradevina. Izmjenama i dopunama ovog clanka omogucena je
gradnja pomo¢nih gradevina (Sto u osnovnom planu nije bilo moguée) slijedom cega
je isti dopunjen definicijom te uvjetima gradnje istih.

uz ¢lanak 20. - ¢lankom 20. je izmijenjen ¢lanak 21. koji se odnosi na postavljanje
manjih montaznih gradevina i drugih montaznih naprava, na nacin da je istim
utvrdeno s kojim propisima postavljanje navedenih gradevine treba biti uskladeno.

uz ¢lanake 21. 1 22. - ¢lancima 21. 1 22. je, u skladu s obrazlozenjem uz ¢lanak 7.,



izvrSeno azuriranje opisa grafickih prikaza iz ¢lanaka 23. 1 24. Odredbi za provodenje.
uz ¢lanak 23. - ¢lankom 23. mijenja se tekst podnaslova iza ¢lanka 25. na nac¢in da se
brise tekst ,,sport hotel®.

uz ¢lanak 24. - ¢lankom 24. je izmijenjen ¢lanak 26. Odredbi za provodenje koji se
odnosi na ugostiteljsko turisticku namjenu — hotel. Unesene izmjene temelje se na
podacima prefeasibility studije kojom je ocijenjeno da postojeci smjesStajni kapaciteti
ne omogucuju trzisno 1 financijski isplativu realizaciju planiranih sadrzaja, stoga je
kapacitet hotela sa 170 postelja pove¢an na 360, a izmjenama ovog Clanka dana je 1
mogucénost realizacije viSe razli¢itih sportskih i ugostiteljskih sadrzaja u odnosu na
osnovni plan.

uz ¢lanke 25., 26. i 27. - €lancima 25., 26. i 27. je, u skladu s obrazloZenjem uz
¢lanak 7., izvrSeno azuriranje opisa grafickih prikaza iz ¢lanaka 27., 28. 1 29. Odredbi
za provodenje.

uz ¢lanak 28. - ¢lankom 28. izmijenjen je tekst podnaslova iza ¢lanka 29. Odredbi za
provodenje

uz €¢lanak 29. - €lankom 29. izmijenjen je ¢lanak 30. Odredbi za provodenje koji se
odnosi na povrsine sportske namjene na nacin da je dana moguénost realizacije vise
razli¢itih rekreacijskih sadrzaja te popratnih montaznih gradevina u odnosu na osnovni
plan, Unesene izmjene temelje se na podacima prefeasibility studije hotela na
Valkanama te izvrSeno aZuriranje opisa grafi€¢kog prikaza u skladu s obrazloZenjem uz
¢lanak 7. Odluke.

uz €lanak 30. - ¢lankom 30. izmijenjen je tekst podnaslova iza ¢lanka 30. Odredbi za
provodenje.

uz ¢lanak 31. - c¢lankom 31. izmijenjen je ¢lanak 31. Odredbi za provodenje
azuriranjem opisa grafickog prikaza u skladu s obrazlozenjem uz ¢lanak 7. Odluke.

uz €lanak 32. - ¢lankom 32. izmijenjen je tekst podnaslova iza ¢lanka 31. Odredbi za
provodenje.

uz ¢lanak 33. - ¢lankom 33. izmijenjen je clanak 32. Odredbi za provodenje
dodavanjem brojevne oznake morske plaze.

uz ¢lanak 34. - ¢lankom 34. izmijenjen je tekst podnaslova iza ¢lanka 32. Odredbi za
provodenje.

uz ¢lanak 35. - ¢lankom 35. izmijenjen je ¢lanak 33. Odredbi za provodenje koji se
odnosi na morske plaze. Osim dodavanjem oznake morske plaZze pdredbe c¢lanka
dopunjene su i moguénoscu izgradnja gradevine-lifta na kontaktnoj povr$ini prirodne
plaze 1 kolno-pjesacke obalne prometnice Lungomare (neposredno uz zonu poslovne
namjene).

uz ¢lanak 36. - ¢lankom 36. izmijenjen je tekst podnaslova iza ¢lanka 33. Odredbi za
provodenje.

uz ¢lanak 37. - €lankom 37. izmijenjen je ¢lanak 35. Odredbi za provodenje koji se
odnosi na zastine zelene povrSine. Osim azuriranja opisa grafickog prikaza u skladu
obrazloZenjem uz ¢lanak 7. te preciziranja propisa na kojima se temelji realizacija ove
vrste gradevina, izmjenama ovog Clanka je, u skladu s odredbama plana Sireg
podrugja, brisana odredba kojom se upraznjavanje rekreativnih aktivnosti ogranic¢avalo
u smislu omogucavanja obavljanja istih kao poslovnih djelatnosti.

uz ¢lanak 38. - ¢lankom 38. izmijenjen ¢lanak 36. Odredbi za provodenje azuriranjem
opisa grafickog prikaza u skladu s obrazloZzenjem uz c¢lanak 7. te azuriranjem
sluzbenih glasila koje se odnose na donoSenje izmjena plana Sireg podrucja te
dopunom sadrzaja koje je moguce realizirati u zonama javnih zelenih povrSina.

uz ¢lanak 39. - ¢lankom 39. izmijenjen je, u skladu s izmjenama prethodnog ¢lanka,
dopunjen 1 stavak 2. ¢lanak 37. Odredbi za provodenje te je, u zoni javnih zelenih



povrsina, uz izgradnju pjeSackih staza te uredenje trim staze omogucéeno i uredenje
adrenalinskih parkova.

uz ¢lanak 40. - ¢lankom 40. je, sukladno odredbama plana Sireg podrucja te izmjeni
zakonske regulative, izmijenjen Clanak 39. Odredbi za provodenje na nacin da je
povecana povrSina manjih montazno demontaznih prenosivih gradevina, montaznih
paviljona, vidikovaca sa 12m2 na 15 m2 te utvrdeno kako je iste moguce postavljati
temeljem posebne odluke u nadleznosti Grada Pule.

uz ¢lanak 41. - ¢lankom 41. izmijenjen je ¢lanak 40. Odredbi za provodenje u
odnosu na prethodno navedeno brisanje zabrane bavljenja rekreativnim djelatnostima
(obrazlozenje uz ¢lanak 37.) u smislu obavljanja poslovne djelatnosti ovim je ¢lankom
poblize utvrden popis djelatnosti koje je na tim povrSinama moguce obavljati.

uz Clanak 42. - ¢lankom 42. izmijenjen je Clanak 41. Odredbi za provodenje
azuriranjem opisa grafickog prikaza u skladu obrazlozenjem uz ¢lanak 7.

uz ¢lanak 43. - ¢lankom 43. ispravljen je tipfeler iz ¢lanka 42. Odredbi za
provodenje te je azuriran naziv akta.

uz Clanak 44. - clankom 44. izmijenjen je ¢lanak 45. Odredbi za provodenje
azuriranjem opisa grafickog prikaza u skladu obrazlozenjem uz c¢lanak 7. te je
izmijenjen naziv gradevine ,,sport hotel u vrstu gradevine ,,hotel*.

uz €lanke 44., 45. i 46. - ¢lancima 44., 45 i 46. izmijenjeni su Clanci 45., 46. 1 47.
Odredbi za provodenje azuriranjem opisa grafickih prikaza u skladu obrazloZzenjem uz
¢lanak 7.

uz ¢lanak 47. - ¢lankom 47. izmijenjen je ¢lanak 48. Odredbi za provodenje
ispravkom tipfelera iz stavka 2., azuriranjem opisa grafickog prikaza te dopunom
novim stavkom kojim se gradnja gradevina infratsrukture omogucava u okviru
povrsina svih namjena.

uz ¢lanak 48. - ¢lankom 48. izmijenjen je ¢lanak 50. Odredbi za provodenje. Ovim
¢lankom izvrSene su izmjene koje se odnose na uvjete smjeStaja gradevina
ugostiteljsko turisticke namjene — hotela. Izmedu ostaloga, a u odnosu na osnovni
Plan, izmijenjen je broj postelja u smjestajnim jedinicama hotela, dana je moguénost
realizacije veceg broja prateCih sportsko rekreacijskih sadrzaja te moguénost
parkiranja na vanjskim povrSinama hotela za potrebe ostvarenja dovoljnog broja
parkirnih mjesta,

uz Clanak 49. - ¢lankom 49. utvrdeno je da se c¢lanci 51., 52. 1 53. Odredbi za
provodenje brisu obzirom je njihov sadrzaj objedinjen u prethodnom ¢lanku.

uz ¢lanak 50. — ¢lankom 50. mijenja se Clanak 54., a koji se odnosi na lokacijske
uvjete gradevina ugostiteljsko turisticke namjene - hotela vezane uz tipologiju
gradevina, minimalnu i maksimalnu povrSinu izgradenosti, maksimalni koeficijent
izgradenosti, maksimalni koeficijent iskoriStenosti, maksimalnu visinu i maksimalni
broj nadzemnih etaza.

Izmijenjeni su lokacijski uvijeti koji se odnose na max. povrsinu izgradenosti (7910 u
odnosu na dosadasnjih 5000), max. koeficijent iskoristenosti (1,8 na 5,4) i max.
koeficijent izgradenosti (0,4 na 0,6), povecana je max. visina hotela ( 22 na 27m) te
broj nadzemnih etaza (6 na 7) sve temeljem ve¢ prethodno navedene prefeasibility
studije. Izmjenom ovog ¢lanka utvrden je izuzuetak kojim je, iskljucivo za potrebe
izgradnje dodatnih bazena, omogucéeno manje odstupanje od prethodno danih

parametara.
uz €lanak 51. - ¢lankom 51. brisan je ¢lanak 55. Odredbi za provodenje .
uz ¢lanak 52. - ¢lankom 52. izmijenjen je stavak 2. ¢lanka 56. Odredbi za

provodenje na nacin da se jasnije specificiralo kako je unutar cijelog obuhvata plana
potrebno predvijeti smjestaj gradevina na nacin da se iste ne ometaju kolni  pristup,



manevriranje vozila i organizaciju protupozarnih pristupa.

uz Clanak 53. - ¢lankom 53. izmijenjen je Clanak 57. Odredbi za provodenje.
Predmetnim izmjenama u stavku 1. brisana je specifikacija hotela kao sportskog te je
¢lanak dopunjen novim stavkom 2. kojim su utvrdeni uvjeti uredenja gradevne Cestice
na nacin da se u najvecoj moguéoj mjeri ocuvaju postojece krajobrazne vrijednosti.

uz ¢lanak 54. - ¢lankom 54. izmijenjen je ¢lanak 58. Odredbi za provodenje na nacin
da je naziv ,,sportski hotel* korigiran u naziv ,,hotel*

uz C¢lanak S55. - ¢lankom 55. izmijenjen je c¢lanak 59. Odredbi za provodenje
azuriranjem opisa grafickog prikaza u skladu obrazlozenjem uz ¢lanak 7.

uz Clanak 56. - ¢lankom 56. izvrSeno je tehnicko uskladenje sadrzaja clanka 60.
Odredbi za provodenje u odnosu na sveukupne odredbe Plana.

uz ¢lanak 57. - ¢lankom 57. izmijenjen je c¢lanak 61. Odredbi za provodenje
azuriranjem opisa grafickog prikaza u skladu obrazlozenjem uz ¢lanak 7.

uz €lanak 58. - ¢lankom S58. je izvrSen ispravak tipfelera iz ¢lanka 64. Odredbi za
provodenje.

uz ¢lanak 59. - ¢lankom 59. izmijenjen je ¢lanak 65. Odredbi za provodenje koji se
odnosi na smjesStaj gradevina namijenjenih sportu i to azuriranjem opisa grafickog
prikaza u skladu obrazloZenjem uz €lanak 7. te preciziranjem planiranih namjena u
odnosu na graficki prikaz.

uz ¢lanak 60. - ¢lankom 60. izvrSeno je tehnicko uskladenje sadrzaja ¢lanka 66.
Odredbi za provodenje u odnosu na sveukupne odredbe Plana.

uz €lanak 61.- clankom 61. izmijenjeni je c¢lanak 67. Odredbi za provodenje
azuriranjem opisa grafickog prikaza u skladu obrazlozenjem uz ¢lanak 7.

Takoder, izmjenama ovog €lanka pobliZze su navedeni sportsko rekreacijski sadrzaji
koje je moguce realizirati unutar zone numeri¢ke oznake 7b i 7c pored cega su
utvrdeni 1 (kumulativni) maksimalni parametri vezani uz postavu montazno —
demontaznih gradevina.

uz ¢lanke 62., 63., 64. i 65. - ¢lancima 62. 63., 64. i 65. Izmijenjeni su ¢lanci 68.,
69., 70. 1 72. Odredbi za provodenje azuriranjem opisa grafickog prikaza u skladu
obrazloZenjem uz ¢lanak 7.

uz €lanak 66.- c¢lankom 66. izvrSeno je tehni¢ko uskladenje sadrzaja ¢lanka 73.
Odredbi za provodenje u odnosu na sveukupne odredbe Plana kao i azuriranje opisa
grafickog prikaza u skladu obrazlozenjem uz ¢lanak 7.

uz ¢lanak 67.- ¢lankom 67. je izvrSen ispravak tipfelera iz ¢lanka 74. Odredbi za
provodenje.

uz Clanak 68.- c¢lankom 68. izmijenjen je clanak 78. Odredbi za provodenje
azuriranjem opisa grafickog prikaza u skladu obrazlozenjem uz ¢lanak 7.

uz ¢lanak 69.- c¢lankom 69. izvrSeno je tehni¢ko uskladenje sadrzaja ¢lanka 79.
Odredbi za provodenje u odnosu na sveukupne odredbe Plana kao i azuriranje opisa
grafickog prikaza u skladu obrazloZenjem uz ¢lanak 7.

uz ¢lanak 70.- ¢lankom 70. izmijenjen je c¢lanak 80. Odredbi za provodenje koji se
odnosi na ogradivanje gradevina stambene namjene pri ¢emu je, a sukladno
odredbama plana Sireg podrucja, brisano ograni¢enje visine punog ogradanog zida.

uz ¢lanak 71.- <¢lankom 71. izmijenjen je clanak 81. Odredbi za provodenje
azuriranjem opisa grafickog prikaza u skladu obrazlozenjem uz ¢lanak 7.

uz ¢lanak 72. - ¢lankom 72. izmijenjen je tekst naslova iza ¢lanka 82. Odredbi za
provodenje.

uz ¢lanak 73.- ¢lankom 73. su izvrSene tehnicka i gramatiCke ispravke ¢lanka 83.
Odredbi za provodenje te azurirano sluzbeno glasilo.

uz ¢lanak 74.- ¢lankom 74. izvrSeno je tehnicko i gramaticko uskladenje sadrzaja



¢lanka 84. Odredbi za provodenje ispravkom tipfelera te azuriranjem opisa grafickog
prikaza u skladu obrazloZzenjem uz ¢lanak 7. Pored navedenog izmijenjen je i1 sadrzaj
stavka 4. ovog c¢lanka koji se odnosi na status i planirani rezim koriStenja pristupne
prometnice do uredaja za prociSéavanje i hotela sukladno novom rjesenju iz ovih
izmjena Plana.

uz ¢lanak 75.- ¢lankom 75. je izvrSeno azuriranje propisa iz ¢lanka 85. Odredbi za
provodenje iz podrucja propisa o cestama, a kojih se potrebno pridrzavati prilikom
projektiranja prometnica 1 raskrizja.

uz €lanak 76.- <¢lankom 76. izmijenjen je c¢lanak 86. Odredbi za provodenje
azuriranjem opisa grafickog prikaza u skladu obrazloZenjem uz ¢lanak 7.

uz €lanak 77.- ¢lankom 77. korigiran je broj Narodnih novina Pravilnika o osnovnim
uvjetima kojima javne ceste izvan naselja 1 njihovi elementi moraju udovoljavati sa
stajaliSta sigurnosti prometa iz ¢lanka 87.

uz ¢lanak 78.- ¢lankom 78. izvrSeno je azuriranjem opisa grafickog prikaza iz ¢lanka
88. u skladu obrazloZenjem uz ¢lanak 7. te tehnicka korekcija rednih brojeva stavaka
ovog Clanka.

uz ¢lanak 79.- ¢lankom 79. izvrSena je ispravka tipfelera iz ¢lanka 89. Odredbi za
provodenje te azuriranje sluzbenog glasila.

uz ¢lanak 80.- ¢lankom 80. izmijenjen je ¢lanak 90. Odredbi za provodenje na nacin
da je korigiran broj parkirnih mjesta duz prilaza hotelu sukladno prometnom rjesSenju
iz ovih izmjena plana te je dodan novi stavak kojim se jasnije definira parkiraliSni
prostor 1 parkiraliSna mjesta.

uz ¢lanak 81.- ¢lankom 81. izmijenjen je c¢lanak 91. Odredbi za provodenje koji se
odnosi na nacin i uvjete rjeSavanja prometa u mirovanju. Naime, izmijenjena je tablica
s prikazom osiguranja potrebnih parkirnih mjesta za pojedinu djelatnost te su dodani
novi stavci §to veéim dijelom proizlazi iz potrebe uskladenja s planom viseg reda.

uz Clanak 82.- c{lankom 82. izmijenjen je c¢lanak 92. Odredbi za provodenje
azuriranjem opisa grafickog prikaza u skladu obrazloZzenjem uz ¢lanak 7. te
azuriranjem broja sluzbenog glasila. Takoder, odredbe ¢lanka dopunjene su novim
stavkom kojim se utvrduje pozicija te uvjeti gradnje gradevine — lifta.

uz ¢lanak 83. - c¢lankom 83. izmijenjen je tekst naslova iza ¢lanka 93. Odredbi za
provodenje.

uz Clanke 84, 85. i 86. - ¢lancima 84, 85. i 86. izmijenjeni su ¢lanci 94. 95. 1 96.
Odredbi za provodenje koji se odnose na uvjete gradnje elektronicke komunikacijske
infrastrukture. Izmjene takoder ukljuuju azuriranje vazeéih zakonskih propisa i
pravilnika.

uz ¢lanak 87.- <¢lankom 87. izmijenjen je clanak 98. Odredbi za provodenje
azuriranjem opisa grafickog prikaza u skladu obrazlozenjem uz ¢lanak 7.

uz ¢lanak 88.- ¢lankom 88. je izvrSen ispravak tipfelera iz ¢lanka 99. Odredbi za
provodenje.

uz ¢lanak 89.- ¢lankom 89. je izvrSeno azuriranje opisa grafickog prikaza iz ¢lanka
100. Odredbi za provodenje, u skladu obrazlozenjem uz ¢lanak 7.

uz €lanak 90.- ¢lankom 90. korigiran je ¢lanak 101. Odredbi za provodenje koji se
odnosi na uvjete koje treba postivati pri izgradnji vodovodne mreze.

uz ¢lanak 91. - ¢lankom 91. je izmijenjen ¢lanak 105. Odredbi za provodenje
azuriranjem opisa grafickog prikaza u skladu obrazlozenjem uz ¢lanak 7.

uz ¢lanak 92. - ¢lankom 92. je izvrSeno tehni¢ko uskladenje teksta iz ¢lanak 106.
Odredbi za provodenje i to korekcijom naziva propisa te sluzbenog glasila.

uz €¢lanak 93. - je izmijenjen ¢lanak 113. Odredbi za provodenje azuriranjem opisa
grafickog prikaza u skladu obrazloZenjem uz ¢lanak 7.



uz ¢lanak 94. - ¢lankom 94. je azuriran broj sluzbenog glasila iz ¢lanka 114. Odredbi
za provodenje.

uz Clanak 95. - ¢lankom 95. je ispravljen tipfelera iz Clanka 115. Odredbi za
provodenje.

uz ¢lanak 96. - ¢lankom 96. je izvrSen ispravak tipfelera te azuriran opis grafickog
prikaza iz ¢lanka 116. Odredbi za provodenje, u skladu obrazlozenjem uz ¢lanak 7.

uz €lanke 97.i 98.- ¢lancima 97. i 98. izmijenjeni su ¢lanci 117. 1 118. Odredbi za
azuriranjem opisa grafickog prikaza u skladu obrazlozenjem uz ¢lanak 7.

uz ¢lanak 99.- ¢lankom 99. izvrSeno je tehnicko uskladenje sadrzaja ¢lanka 119.
Odredbi za provodenje, koji se odnosi na lokacijske uvjete za gradevine
infrastrukturnog sustava — uredaja za procis¢avanje otpadnih voda, u skladu sa ostalim
odredbama Plana

uz ¢lanak 100. - ¢lankom 100. je ispravljen tipfeler te azuriran opis grafickog
prikaza iz ¢lanka 120. Odredbi za provodenje u skladu s obrazloZenjem uz ¢lanak 7.

uz ¢lanak 101. - ¢lankom 101. je ispravljen tipfeler te aZuriran opis grafickog prikaza
iz ¢lanka 121. Odredbi za provodenje u skladu s obrazlozenjem uz ¢lanak 7.

uz ¢lanak 102. - ¢lankom 102. je azuriran broj sluzbenog glasila iz ¢lanka 124.
Odredbi za provodenje.

uz ¢lanak 103.- ¢lankom 103. ispravljen tipfeler te azuriran opis grafickog prikaza iz
¢lanka 125. Odredbi za provodenje u skladu s obrazloZenjem uz ¢lanak 7.

uz €¢lanak 104.- ¢lankom 104. je izmijenjen ¢lanak 131. Odredbi za provodenje
azuriranjem opisa grafickog prikaza u skladu obrazloZenjem uz clanak 7. te
azuriranjem broja sluzbenog glasila kao 1 druga tehnicka uskladenja u odnosu na
sveukupne odredbe Plana.

uz ¢lanak 105.- ¢lankom 105. je izmijenjen ¢lanak 137. Odredbi za provodenje koji
definira moguénosti realizacije rekreacijskih sadrzaja u okviru javnih zelenih povrSina.
Ovim izmjenama omogucuje se u javnim zelenim povrSinama, uz trim staze,
uredivanje adrenalinskih parkova 1 slicnih sadrzaja namijenjenih rekreaciji te
postavljanje manjih montazno demontaznih gradevina.

uz ¢lanak 106.- ¢lankom 106. je izvrSen ispravak gramati¢ke greske iz ¢lanka 140.
Odredbi za provodenje.

uz ¢lanak 107.- ¢lankom 107. je dopunjen ¢lanak 141. Odredbi za provodenje novim
stavkom kojim su dani dodatni uvjeti za uredenje sportsko-rekreacijske namjene na
povrsini oznac¢enoj oznakom7B.

uz Clanak 108.- c¢lankom 108. je ispravljen tipfeler iz ¢lanka 142. Odredbi za
provodenje.

uz ¢lanak 109.- ¢lankom 109. dodaje se iza Clanaka 149. novi ¢lanak 149.a. koji se
odnosi na nacin ozelenjavanja povrsina unutar obuhvata plana.

uz ¢lanak 110.- ¢lankom 110. je izmijenjen ¢lanak 150. Odredbi za provodenje koji
regulira nacin postave privremenih, manjih montaznih prijenosnih i pokretnih naprava.
uz ¢lanak 111.- c¢lankom 111. je azuriran opis grafickog prikaza iz ¢lanka 151.
Odredbi za provodenje u skladu s obrazlozenjem uz ¢lanak 7.

uz ¢lanak 112.- ¢lankom 112. je izvrSeno tehni¢ko uskladenje sadrzaja iz ¢lanak 152.
Odredbi za provodenje 1 to aZuriranjem sluzbenog glasila u stavku 1. te definicije iz
stavka 2. u odnosu na definiciju iz relevantnog propisa.

uz ¢lanak 113.- €lankom 113. je izvrSeno azuriranje propisa iz ¢lanka 153. Odredbi
za provodenje.

uz €lanak 114. - ¢lankom 114. izmijenjen je tekst naslova iza ¢lanka 153. Odredbi za
provodenje.

uz ¢lanak 115.- ¢lankom 115. je izmijenjen ¢lanak 154. Odredbi za provodenje u



dijelu koji se odnosi na ekolosku mrezu RH kao posljedica uskladenje s planom viseg
reda te posebnih uvjeta nadleznih tijela.

- uz ¢lanak 116.- ¢lankom 116. je izvrSeno tehnicko uskladenje ¢lanak 155. Odredbi
za provodenje koje se odnose na postupanje s otpadom na podruc¢ju obuhvata plana.

- uz ¢lanak 117.- ¢lankom 117. je aZuriran popis propisa iz ¢lanka 158. Odredbi za
provodenje iz podrucja postupanju s otpadom.

- uz ¢lanak 118. - ¢lankom 118. je azuriran broj sluzbenog glasila propisa iz ¢lanka
159. Odredbi za provodenje.

- uz Clanak 119.- ¢lankom 119. izmijenjen je ¢lanak 160. Odredbi za provodenje
azuriranjem opisa grafickog prikaza u skladu obrazloZzenjem uz ¢lanak 7. te
azuriranjem broja sluzbenih glasila propisa iz tog ¢lanka.

- uz ¢lanak 120.- ¢lankom 120. izmijenjen je ¢lanak 162. Odredbi za provodenje na
nacin na nacin da je dodan novi stavak kojim se utvrduje da se podruc¢je obuhvata
plana nalazi izvan zona sanitarne zastite pulskih bunara 1 izvora.

Takoder je azurirana zakonska regulativa koja se odnosi na grani¢ne vrijednosti
emisija otpadnih voda (naziv i broj objave u Narodnim novinama).

- uz €lanak 121.- ¢lankom 121. IzvrSeno je aZuriranje broja sluZzbenog glasila propisa
iz ¢lanka 164. Odredbi za provodenje.

- uz ¢lanak 122.- ¢lankom 122. aZuriran je popis posebnih propisa iz podrucja zastite
okolisa iz ¢lanka 165. Odredbi za provodenje.

- uz €lanak 123.- ¢lankom 123. aZuriran je popis posebnih propisa iz podruc¢ja mjera
zastite od pozara iz ¢lanka 167. Odredbi za provodenje.

- uz ¢lanak 124. - ¢lankom 124. je korigiran broj sluzbenog glasila propisa iz ¢lanka
168. Odredbi za provodenje.

- uz Clanak 125.- c¢lankom 125. azuriran je popis posebnih propisa iz podrucja
sklanjanja iz ¢lanka 170. Odredbi za provodenje.

- uz ¢lanak 126.- ¢lankom 126. dopunjen je ¢lanak 172. Odredbi za provodenje na
nacin da se istim utvrduje da je sustav javnog uzbunjivanja gradana potrebno ukljuciti
u jedinstveni sustav putem ZC 112 Pazin.

- uz €¢lanak 127.- ¢{lankom 127. je ispravljen tipfeler iz ¢lanka 179. Odredbi za
provodenje.

- uz C€lanak 128.- ¢lankom 128. briSe se poglavlje iza c¢lanka 180. Odredbi za
provodenje.

- uz ¢lanak 129.- ¢lankom 129. brise se ¢lanak 181. Odredbi za provodenje.

Uz ¢lanak 130.

Clankom 130. se utvrduje broj izvornika Plana, gdje se izvornici Cuvaju te mjesto gdje se
osigurava uvid u Plan.

Uz ¢lanak 131.

Clankom 131. se ovlaiéuje se Odbor za statut i druge opée akte da, u skladu sa odredbama
¢lanka 113. Zakona o prostornom uredenju utvrdi prociséeni tekst odredbi za provodenje i
grafi¢kog dijela UPU Lungo mare.

Uz ¢lanak 132.

Clankom 132. utvrduje se dan stupanja na snagu ove Odluke.
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